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b COMEDIA FAMOSA.

>0

NERSE AVITO
SIN PRUEBAS,

Y GUAPO JULIAN ROMERO.
DE DON FOSEPH DE CANIZARES.

JORNADA

alen como abriendo una puerta , y reca-
landofe fulian Romere , Galan , eon efpa-
3a , y broquel , charpa , y cafaquilla bue-
€4y y Andrées en el mifmo trage y y So-
paenvine de Graciofo , @ lo waliente ridi-
culo y con un cabo de vela encendido,
embuelto en un papel,
Ful. SOpacnvino » €ntra con tiento,
| ) por fi es’ que mi padre duerme.
S0p. Que he de hacer mas que {orberme
las tres partes de mi aljento »
Jul. Muerto vengo , amigo Andrés.
Andr. Y yo dado a Barrabis,
Jul.Con que fatisfecho eftas,
de que aquella cafa es,
gondc ihmi Egnacia has dexado,
© gente honrada ? Andr, Si 100,
Jul. A no hayer ido comignj e
bueno havia yo quedado,
Andr. Peor efti el -perillan,

que llevo el fomaviruu,

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

l Rey Felipe II. w¥x Ignacia y, Dama. w¥x Don Luis Quixada.

don fuan de Auflria. ¥4 X Fuana Romero , Dama. ¥3% Miguel Romero, Barba,
‘Julian Romero , Galan. ¢ ¥y Dosia Ifabél , Dama. xXy Sopaenvino , Graciofo.

Don Carles , Galan. %xX Pifpereta , Graciofa.  *3X  Soldados.

Andres , Galan. %*x Manuela , Criada. wXx Alguaciles.

e e e )

PRIMERA.

Sop. A pocos les dan la uncion,
que buelvan a comer pan.
Andr. Te echas tan 4 todo ruedo
fobre qualquiera Chriftiano.
Jul. Maldita [ea mi mano,
que nunca fepa dir quedo!
Pobre Ignacia , que por mi
fe ha perdido efta muger !
pero que le hemos de hacer ?
Ea, Aundres, vete de aqui;
y pues por no dilguftar
a mi padre , he de encerrarme,
recogerme , y recatarme,
no dexes tu de paffar
por la calle en que ¢fla moza
quedo , y harto deldichada,
pues de mi efla enamorada.
Andr. Entra , y del delcanfo goza,
y micntras Andreés viviere,
que es tu amigo verdadero,
no temas, Julian Remcro.

Z ﬂ.zt
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2 Ponerfe Avito fin pruebas,

Jul. No en vane mi amor te quiere,
y el que intente entre los dos
romper fé tan verdadera,
muera, Andres amigo. Andr. Muera.

Jul. A Dios, hijo. 4ndr. A Dios. Vafe.

Sop. A Dios.

Jul. Torcer effa llave intenta
con [ecreto , Sopaenvino,
que eftd mi padre vecino,

y lentiré que nos fienta,
y le inquiete ; que en efeto
(alsi Dios me dé falud)
que no tengo otra virtud,

_que tenerle efte refpeto.

Sop. No le hallo la coyuntura.

Jul.Como, hombre ? Sop. Como no cabe,

~que hay por de dentro otra llave.

Jul. A donde ? $0p. En la cerradura;
y fi la he de derribar,
el golpe e ha de [entir.

Jul. Como te vis 4 dormir,
has empezado 4 fofar.

Puerta de mi habitacion,

que cae a la de mi hermana,
con dos llaves ? idéa vana!
alumbra. Sop. Y con qué lampion?

Ful. Con efla luz. Sop. Efta luz
ha quedado pez con pez.

Jul. Como? Sop. Dio toda la hez,

y ya es la quadra un capuz:
requiefcat, Muerefe la lux.

Jul. Dime , cuitado,
tan corto cabo has traido
de vela? Sop. El fe ha confumido
de ver lo que hemos tardado.

Jul. Buelve por otro. Sop. Qué es eflo
de bolver, y fon las des?

jul. Ve por otro, o vive Dios:;-

Sop. Si no fuera ufted travieffo,
no huviera eftas aventuras.

Jul. Picaro , t provocarme 2
te dexo::- Sop. Por ne encontrarme:
que bueno es hablar i obfcuras !

Jul. V& por otro; mas no, tente,
que me parece que ruido
de torcer llave he [entido.

Sop. Y yo refuello de gente. -

Jul. Que puede efto fer 2 Sop. Yo sclo ?
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Jul. Ya di contigo : bien prefto

ful. Calla, y atiende. Sop. No i
Sa'en Don Carlos, fuana , y Many
Juana. Que mal mi pena refifto!
Carl. A Dios y mi bien.

Juana. Sabe el Cielo, |
quacto , Don Carlos, por o
executo. Ful. Carlos dice
aquella voz? Carl. lofelice,
pues no te obligo (ay de mil

Juana. No me quieres para efpof

Jul. Parece efta voz de Juana.

Carl. Si. fuana. Pues mejor que liyj
te he de agradar deldefiofa.

Jul. Viole igual bellaqueria !

Man, Aun dura la cantinela?

Sop. Ola, efta es voz de Manuelz
ha perra! aora entra la mija.

Ful. Matarlos es menelter,
lo que menos. Sop. Barrabis!
pues que fera lo que mas?

Man. Que empicza ¢l viejo 2 tof

Car/. Pues me voy fin una mano
quando (fi algo he de deberte
bolvere , mi duefio , 3 verte?

Ful. En la otra vida, villano. [

Juana. Ay de mi! que aquefta vo
es de mi hermano.

Man. A nueftro centro, |
y cerremos por adentro. Pl

Carl. Quien vio calo tan atroz!
efte es fin duda Julian. |

Jul. Traidor, a mi eco relpondey
fi el Infierno no te efconde.

Sop. Y fi hay otro perillan,
falga aqui. "
Bufcanle con las efpadas defnudi

Carl. Aquefta es la puerta |
del quarto, y ellas han huid
y cerrado , ya que he fido
tan feliz, que e¢fta hallo abief
yendome , podra negar
Juana (como ¢l no me halle)
quedandome a oir en la calle
lo que pueda relultar. 4

moriras. Dale a anaenwi
Sop. Ay deldichadas |
liendres !




) ciflale Miguel Romero , Barba , en cucrpo

il de jubon y con balona 5 una luz 4y 14
¢ ¢/pada defnuda.

" Mig. En mi quarto efpadas !

Ola, mozos; mas que es efto?

. Nada ; ya bucelvo , fedior.

ig. Como es eflo de que buelvo ?
Fui. No me impidais::- Mig. Ha [eior
¢\ baladron , eftefe quedo:

.. pues aun no acaba de entrar,
fiendo las dos, y viniendo

a alborotarle fu cala

a un pobre canfado vicjo,

y bolver a falir quiere?

qué acecha afsi tan fufpenfo 2

Ful. Ya fe lo llevo el demonio,
Yy en vano alcauzarle pienfo.
Mig. Vaya con quinientos diablos;
que pues ¢l queda acd dentro,

lo que es para alborotarnos
baftante diablo tenemos.
*Jul.Dilsimula, Sepaenvino, 4parte a Sop.
que i ¢l {abe efte fuceflo,

‘de pena fe ha de morir.

Sop. Quando yo faigo, ni entro?
Mig. Sccreticos entre el amo,  ap.
y el criado, y los aceros |

~ defnudos dentro de cala?

~ que ha fido el cafo? acabemos.
'wl. No bafta que diga yo,

que nada 2 Mig. Mas que en el fuclo
pongo:la luz, y le hago

que hable con modo, y refpeto 2
Sop. El vejete es un demonio.  ap.
Jul- Alsi averiguarlo intento.  ap.
- Padre, ufte effa impertinente:
vaya ulted , que aqui le efpero,

y mire i efta mi hermana
recogida. Mig. Bueno es effo |

fu hermana > afsi fuera &)

de rtanto recogimiento,

honeftidad » ¥ vircud:

Mas que hemos de hacer? iremos
2 hacer lo que ordena, i yer

de que nace efte mifterio. P,
Sop. Para queé le haces entrar

folo ? jFul. Porque aun dud
de Juana efta - b &

T

: quiero
4CClon » Yy fi €S

y Guapo Fulian Romero. 3

que elta acoftada , efte enredo
es maldad de las criadas.
Sop. Pues no elcuchalte fu acento ?

Jul. Que se yo ¢ dexame, hombre,
bulcar a efte mal confuelo.

Sop. Pues yo bien oi que dixo::-
ful. Que ha de decir , majadero 2
es facil ; que fuefle Juana,
fin que la pegafle tuego?
Sop. Ni Juana {on , ni Manuela,
que lon dos almas del Cielo.
Jul. Pues quién [on >
Sop. Manuela , y Juana,

Jul. X eflo no es lo propio , necio ?
Sop.No fefior: pero es lo mifmo
al rebes , como al derecho.
Jul. El nombre elcuche de Carlos:

no conozco efte [ugeto;
pero fi yo le defcubro,
yo s€, que en amaneciendo
nos hemos de vér las caras.
Sop. Y aun todo el Lugar entero,
que a oblcuras no [e vé nada.
ful. Buena gracia de camueflo !
pero aun bien , que fe quexaba
¢l de [u deldén, diciendo,
que con el obraba ingrata,
Sop. Otra vez e vera ea ello.
Jul. Que dices , bribon 2 §op. Que yo,
por menos feguro creo,
que carifios alla fuera,
refiltencias aca dentro.
Jul.Vive Dios, que dices bien:
mira, por [olo effle genio
futil , y delvergonzado,
gulto de ti con extremo.

Sop. Bien fe conoce en los gages, .
que me das de tus deshechos.
Jul. Quales 2 Sop, Palos , y puiadas,

patadas y y juramentos:
te parece , que podra
de lo que fobra al pellejo
de efte chichon un buen Saftre
cortarme algun ferreruclo 2
Jul. No , pero puedo yo da te
el que ayer me quité nuevo.
Sop. X a quien he de dar las gracias:
Jul. Te has olvidado tan preito

Az de
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4 Ponerfe Avito fin praebas,

~de Ignacia? Sop. Befo fus plantas.
Jul.Vive Chrifto, que me muero
por ella: valen fus ojos
la metad del univerfo.
Sop. Y un ojete de fu almilla
vale mas que el otro medio.

Jul. Quedo , que buelve mi padre.
Sale Miguel,

Mig. Aora , fefior, qué hemos hecho

con ver que todos eflan
acoftados , y durmiendo?

8op. Prefto fe delcalcararon.

Ful.Saber que haya fido incierto
un rumer que ot al entrar,

Mig. No me bafta 4 mi con eflo,
que me ha de oir dos palabras,
Y2 que me ha quitado el fuefio.

Sop. A Dios! noche toledana.

Jul. Sefior , yo me eftoy durmiendo,
y es tarde 5 no valdra mas,
que vamos a recogernos 2

Mig, Seior Julian, es razon,
para encubrir fus defe@os,
quitarfe {u propia honra,
diciendome muy fobervio,
que mire el quarto de Juana?

Jul. Y que [e perdid en hacerlo 2

Mig. Mucho. Ful. Quanto?

Mig. La opinion
en que yo a f{u hermana tengo:
pero ella tiene la culpa,
pues [abe eftarfe al [ereno,
fin recogerfe , porque ¢l
fe efte alla en [us devandos,

y le paga el elperarle
affuftada, y fin fofsiego,
con ponerla mal coomigo.

Jul. Es mucho lo que la debo:
por mi fe eftd fin dormir?
es gran laftima por cierto !

Sop. Mal afio para fu alma! ap.

Mig. Pienla ufted , que un embuftero
podca jamas fer valiente,
fi no un cobarde travieffo?

Jul. Como no lo he fido nunca,
no me toca relponderos.

Mig. Mire , en [u vida fera ¢l
como yo fui de mancebo,
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porque iban mis traveluras
por otra fenda muy lexos:

y defpues de que yo tuve
mi buen roflro, y gentil cu
fui muy cortés con los hombre
y con las damas muy tierno,
Jamas bulqué la ocafion,
pero fi vino el empeiio

le refi folo; porque
{aliendo bien el fuceffo,
toda la gloria era mia,

y no acertando , a lo menog
no llevaba otro teftigo,

que calumniafle mi yerro:

ya [abe por quien lo digo,
bien me entiende, que no es [er
Hay pocos de quien fiarfe,
y para el hombre difcreco,
y valerolo , fu efpada

es [u mayor compafiero,™
De jugar , ni de beber 1
aun no tuve un penfamiento,

y adquiri mas fama que ¢l,
lo que hay de la tierra a] Cjel
Y fino preguntar puede
quien era Miguél Romero
en Triana, que aun hayri -
quien pueda acordarfe de: efto.

Jul. Quantos viejos he tratado
me han contado el mifmo caent

de haver fido quando mozos
guapos, galanes, y cuerdos:
y como tales hiftorias
paflan entre los abuelos,
y no hay quien pueda afirmarlo,
es cortefia el creerlo: |
porque al dccir yo lo vi, |
no {e halla otro remedio.
Sop. No hay caduco que no digs,
que fue un Cid quando pequeno
Mig. Luego puedo yo mentir ?
Jul. Jelus , fenor , ni por pienfo!
Mig. Luego ulted fera mas guapo,
que yo ? ful. Muchifsimo menoss
Mig. Es un gallina hablador, |
y vé ai que lo [uftento. 5
Jul. Padre, vamonos de efpacio.
Mig. Que de efpacio , picaruelo !'}-'

el
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2 &l duda de ‘mi valor.
lop. Hay vegeftorio mas perro 2
o Mig. Con las manos fin efpada
. foy yo baftante 3 poneros
I como mereceis. ful. A fe,
- Bmbifte con Fulian , y ¢ffe cogele-la mano.
que de efta que alsida tengo,
yo me vengare.
ig. En que forma:? Befala.
/. Dandola un millon de befos,
que es la mano de mi padre,
Yy con quien el ser le debo
no tengo para oponerme
‘mas armas , que mi relpeto.
#Mig. Havra picaro como efte? ap,
€l me ha dexado hecho un yelo:
vive Chrifto, que es valiente,
porque en un cobarde pecho
-no cabe tan noble accion.
‘Sop. Buen paffo ! ap.
Ju. Y en fin, qué haremos ?
Mig. Hjo, lo que th quifieres;
entra , y recogete luego,
|y hagate Dios muy dichofo.
Jul.Pues la colera, y el cefo?
iig. Si me has befado la mano,
y fabes lo que te quiero,
como he de eftarme en mis trece,
ni darte tan mal exemplo 2
w.Qual , fefior?
Mig. E1 que no [eas
_ con quicn fe humilla fobervio. Vafe.
Sop. Ya va como una manteca.
ful. No crei , por Dios eterno,
falic tan bien de fus manos,
_ Porque es el viejo tremendo.
Sop. Y temes a4 un hombre inutjl?
Jul. St , fefior mio, le temo,
y efle es el valor mas noble:
fi huviera quien en un pelo
A mi padre le tocira,
vive Chrifto::- Sop. Padre nuefiro.
Ful. _Vamon?s 3 no dormir,
~ mucotras (pues va el So i
VOoy a vér F::ﬂe Don Ca:l:;mcndu)
que havee de bufcarle 3 tiento
pues no _le conozco. S

Sep. Aun bien,

-y Guapo Fulian Romero.

que efta en la mano el remedio,
pues le conoce tu hermana.
Ful. Yo havia de hacer el yerro
de darme por entendido ?
Sop. No , que era darfe por necio.
Jul. Yo le hablare , y delpues que haya
hechole. mi eumplimiento,
bulcar¢e a mi Igoacia. Sep. Vamos.
Jul. Que havremos menelter , creo,
los pufios. Sop. Pues apretar,
que en manos efla el pandero,
que le fabra repicar,
que a tu lado a2 nadie temo. Vanfe.
Salen Doria Ifabel , Ignacia y Dams  y Pif=
pereta y Graciofa o con weftidos bumildes,
y wantillas terciadas , con monteras,
y puiiales en la cinta.
Jgnac. En fuma , [efiora mia,
aquelto es lo que ha paflado:
Julian es un mozo honrado,
quiere hacerme compaiia,
calandofe en conclufion
conmigo , porque es mi iguals
¢l tiene buen natural,
yo maldita condicion;
con que podra [u terneza
templar mi cefio prolijo,
fiecndo (como el otro dixo )
contra avaricia , largueza.
Ifab. E[ta bien ;5 pero el motivo
de haverte traido Andres
( que tanto de cala es)
de noche, no le percibo,
y novedad debe hacernos,
ver que a rtal riefgo te ofreces,
Pi/p. At es un ciento de nueces:
en que pudimos perdernos 2
Ignac. No es fuerza que una fe elconda,
quando indiciada fe ve?
Pifp. La mayer laftima fue,
que yo me hallafle redonda,
que a haver armas , por el [anto
facame a baylar , que hiciera::-
Ignac, Ha moza , no feas tronera.
I/ab. De ver fus genios me efpan:o. ape
Ignac. El cuento fue que yo eftoy
ca la cifa de uoa tia,
y con efta cara mia,

que
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6 Ponerfe Avito fin pruebas,

que 3 Berzoque fe la doy,
diz que traigo defvelados
mil craftuelos prefumidos,
-mozos muy embrabecidos
en poquilsimos cuidados.
Uuo entre ellos, [e atrevio
a entrarfe anoche tras mi
(que con mi geate [ali
a pafiear) Julian llego,
y fin que [e encomendara
a mas que 2 no conlentirlo,
le defpaché tan buen chirlo,
que le hizo una x la cara:
cayo pidiendo el confi,
la Ronda affomé, y Aadrés
( que alli fe hallo ) metio pies
con nolotras dos tras si;
porque le encargo Julian
nos falvafle, y lo log:o;
mientras que el otro quedd
hecho (que hermofo ! ) un Roldin,
defendiendoles la entrada
a los {enores Corchetes,
que creo que las pobretes
no pudieron hacer nada:
porque efta mafana se,
que ¢l hombre a curar llevaron,
que a2 mi tia no tocaron,
y que eltoy donde alcancé
de vos atencion tan grata,
dandome preceptos llenos
de amor, que es ruego de buenos,
defpues de falto de mata.
Pi/p. No le pele de amparar
por otra fi en tal fe viere,
y i algo a ufted fe ofieciere,
arnania , y dexelo andar.
Ignac.Siempre has de hablar con exceffo?
Pifp. Cumplir¢ lo que prometa,
que me llamo Pilpereta.
Ignac. Y eflo bafta?
Fifp. Y [obra eflo.
Ifab. Andres tiene buen lugar
con Carlos mi hermano. Ignac, Qué
~decis 2 como el nombre fue
de vueftro hermano? (ay pelar
femejante ! ) Ifab. En Antequera
baftantemente nombrado
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es Don Carlos de Alvarado.
Ignac. Que mas el hermano hicien
que Andies? pues en efte trap
a la cala me ha traido |
del que mas me ha perfeguido,
Pifp. Hemos echado un buen lang
Ignac. Y 4 donde effa effe [efior
hermano vueltro? I/ab. Ay Igng
que temo alguna delgracia,
porque cierto oculto amor
taito de si le enagena, _
que tardando en recogerfe
muchas noches ( por hacerfe
mas infelice mi pena)
la paflfada no ha venido
a cala, y de efle cuidado
pendiente , veftida he eftado
toda ella ; la caufa ha fido
effa de poderme hallar
tan temprano levantada;
Yy pues no te oculto nada,
otro criado voy a embiar
a fuera a ver en rigor
fi da, pues tanto me aflijo,
con ¢l. Vafe.
Ignac. Por efto [e dixo,
buenos eftamos , amor.
Pifp. Con efecto, efta es la cafa
de aquel Monlefior petate,
que fue un tiempo nueftra [omt
Ignac. Efta es, fegun las [efiales,
y quiere el diablo, que vamo
tropezando cada inftance |
en mayor inconveniente,
pues fi mi Julian lo fabe,
aleluya. Pifp. Que aleluya?
en igual requiem in pace.
Ignac. No te parece mejor
( falte por donde f(aiidre)
que en Dios fiadas , y en nuel
diez dedos , y dos pufiales,
nos acerquemos a cala |
a vér como anda ¢l enjuague?
Pifp. Que fuera mcjor no hay dud
pero ve aqui que no bafte ¢
2 la gente la prudencia,
y alli algun. relieve {e halle

del cuento , y llegue una,

|



3 puhadas de acero, fang:e,
| 'guﬂicia , Dios te perdone,
favor al Rey y ¥ a la carcel.
dgnac. Y qué tenemos ? Pifp. Tenemoss
‘que la gente en bocas ande:
y a diablo que fe efta quieto,
lo mas feguro es no hurgalle.
mac. Elcucha y, y no feas gallina.
Salen Fulian , y Sopaenvino.
i/ Pues la puerta de la calle
de efta cafa encuentro abierta,
aqui pretendo informarme.
8op. Dios nos la depare buena.
u/. Reynas , por efte parage
me [abran decir fi vive
un Cavallero::- Ignac. Adelante,
fenior Julian. Ful. Ignacia, |
- tu eres ? Ignac.Ufted no fe pare,
que es laftima que malogre
~ la frelcura con que fale
* {u cachaza ; pues en vez
~ de inquirir donde fe halle
una muger, que ufte arrielga,
fe viene 2 mi a preguntarme
~ por un hombre. ful/. Tén paciencia:
tan aprifa no te enfades,
y dilcurre qual fera
el cuidado que me trae,
quando fiendo t en el mundo
lo que mas puede importarme,
__por ortra cofa pregunto.
Pifp. Buen chalco!
gnac. Vitor , y vaofe:
no digo yo, que tu flema,
Julian ; ha de condenarme?
Jul. Y a mi tn viveza, Ignacia,
me ha de marar por inftantes.
Sop. Callen , que fon unos tontos,
gaftando en [Prnlixidades
el ticmpﬂiba:isfacer&
Do es mas breve, que enojarfe?
ful. Dices bien : pero qcﬁa bolzlra
no fabe lo que fe hace,
y me ha dado en mortificar,
Ignac. Jefus | aunque un cairo pafle
~ &::II::": t, eflds muy fegoro,
~ LC _;nqulate, ni te mate,
Ful, Ploguicfle 4 Dios , prenda mia;

y Guapo Fulian Romero. o

pero dexando efto aparte,
ya que anticipo la fuerte
la dicha de que te hallaffe,
quien es de efta cafa duefo,
que gené.ofo, y galante,
por medio de Andrés me hizo
el favor de refguardarte 2
que el corazon, vive Dios,
es corta paga feriarle
a quien me defiende el alma,
que tengo puefta en un Angel.
Jgnac. En buena ocafion requiebros !
con eflo me fatisfaces?
Ful. Ya [abes lo que te adoro.
Ignac. Mucha cofa! pues fue antes
caftigar unos gallinas,
que venir a acompanarme,
y huvo menefter Andrés
fer mi eabo Comandante.
Jul. Digo , Reyna , y foy yo diablo,
que puedo eftar en dos partes ?
Ignac. No [efior 5 pero tampoco
foy yo alhaja, que fe encargue
a qualquiera, porque en fuma
tengo efta cara delante.
Jul. Achinado me dexaras
a no poder replicarte,
que Andres es otro Julian.
Ignac. Amiftad es bien notable !
Dios 1a conferve mil afos.

Pifp. Vaya de ai, que es un vinagre.
Sep. Si eftaba un hombre efcupiendo
bafilifcos , era dable |
cuidar de otra cofa? Pifp. Ufte es

buen pedazo de almocafre.
Jul. Vamos 3 lo que pregunto.
Ignac. Que de Don Carlos no fabe ap.
la fuerza con que me figue,
mejor fera deslumbrarle.
Al duefio de aquefla cafa
no conozco ; pero tales
las exprelsiones han fido
de afecto en ¢l de ampararme,
que fe conoce que es noble.
Jul. A efle hombre es precifo hablarle.
| Sale Don Carlos,
Carl. Mi cuidado , y mi inquietud,
me traen a cala tan rtarde.
Ful.

Ministerio de Cultura, 2009



) Poner/e
Ful. Y darle rendidas gracias:

mas quica vaz Sop. Dios nos ampare.
Carl. Quicn es quien me lo pregunta

Jul. Quien puede.
Carl. No es mal donaire; -
qué haya 'dentro de mi cafa
(no es efte Julian?) quien paffs
a preguntarme quien [oy?
ful. Perdonad el difparate,
que caula el no conoceros,
y dad permiffo, que os pague
reverentes atenciones,
tan nobles urbanidades
como os debe aquefta Dama,
que en mi libra el que os conlagre
fu agradecimiento , i vifta
de {u amparo , y [u hofpedage,
aunque a quien {u (angre iluftra
de tan crecidos quilaces
como vos, lo generofo
de fu obrar le fatisface.
Ignac. No es mi Julian may difcreto?
Pifp. Fuego de Dios ! mucho fabe.
Carl.Cielos , Ignacia no es efta: ap.
quien la traxo a efte parage,
ni como efta aqui Julian? '
Cavallero , que e me hable
en effe eftilo, ignorando
en que os firvo, es bien que eftrafie,

pucs yo::- Jul.Negar los favores,
-es anadir los realces:

y 2 vueftros pies::-
Sale Ifabel. Carlos 'mio ? ‘
hermano ? fu/ Que oigo , pefares ! ap.
Ifab. Era hora ya, que viniendo
a tu cafa, me facaffes
de los [uftos; que efta noche
con tu aulencia me combaten?
Larl, No profigas , Ifabél,
y efcucha, Hablan aparte.
Ful. Puede enredarfe N0,
mayor confufion , dz[dichas,
que la que de lance en lance
me atormenta > mas que es efte
¢l Don Carlos ( pena grave'! )
que bulco? no hay duda en effo,
pues [u hermana el cargo le hace
de eftir efta noche fuera.
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Si es el , es fuerza® matarle,
y le doy muy buena paga
de que a mi Ignacia amparaff
Vive Chrifto , que foy uno
de los hombres mas fatales
del mundo.
Ignac. Que tienes , hombre 2
Jul.Nada, hija: quieres dexarme
por Dios? Ignac. T te has buelco |
por el figlo de mi padre.
Carl. Informado de Ifabel,
fefior Julian, que acertaffe
por vos, Andres, y efla Dam
mi cala, a fer favorable |
afilo vueftro , he eftimado.
Ju'. Yo, fi he de hablar verdades
no ; y antes agradeciera,
que el diablo fe los llevafle,
que lo huvieflen ni aun penfad
Carl. No penetro efle lenguage.
Pifp. Julian no efta en si.
Sop. Que tenga
por amo tan cruel orate !
Ifab. No parece , que conviene
(que defpejo, y que buen talle
con los agradecimientos,
que ot dar, al acercarme,
a mi hermano , los defpegos
de tan defcompueftas fraffis 2
Jul.Sehora, aca entre los hombre
hay ciertas cafualidades, |
que no entienden las mugeres,
y afsi havreis de perdonarme:

y para que yo al fefor
Don Carlos le defengaiie

de lo que 3 dudar empieza,
dadme licencia de hablarle
quatro palabras 3 folas. R
Carl. Vete , Ilabel, al inftante. Pafe |
Jul. Entrate , Ignacia , alla dentro
Ignac. Vele ai , que no quiero encrafl
Jul.Hija ; mira que me importa.
Ignac. S1 alguno te perfuade ;_
algun embufte::- Ful. Anda , tomt
que nada me ha dicho nadje.
Ignac. El fabe que me enamora. )
Fifp. Pues havra palo que cante. J
Jul. Ha Sopaenvino ? Sop. Ya entien



pful. No te vas: -
fgnac. Ya me eutro; peroy -
Julian , mira lo que haces;
no lo difpﬁﬂgﬂi de ﬁ)_:rml-
que haya de lalir al aire,
para arrear > ‘li’l mucrteii-
y ;?Eﬂe égi!;;;,te_. Fﬂﬂﬁ.’;‘ las ders
/. Ya havemos quedado lolos.

. Breve fer¢, Dios mediante. -
Senor Don Carlos , la iﬂﬁgnla!
que al pecho es roxo caralter,

en mudas voces explica

la nobleza de la langre. |
arl. Debola a Dios. fui. Pues yo digo,
que en la tienda le comprafle ?
yo loy un hombre de bien,

de honrado, y comun linage. .
arl. Es alsi. ful.Y es compalsion;
‘mas nadie elcogio: lus padres.

S¢ que de noche en mi cala
0S c¢ntrais a enamoracme

 una hermana. Carl. Que decis?
"Jul. No os elpaateis lo declare

tan templado , que fi ella es

de muy mediano [emblante,

y oye vueltras boberias,

culparos es dilparate:

que el defeto , quando ellas

fon las que han de guardarfe,

no clta en el hombre que llama,
fino en la muger que abre. |

arl. Yo , Julian::-

u/. Vamos al cuento:

YO S€ que es una galante

- divechion , fin que hafta aora

4 accion menos noble pafle.

arl. Por eita Cruz os lo juro.

2 Bafta , que un hombre de tales
prendas , como vos, lo afirme,
que un noble mentir no labe.
Sefior Don Carlos, ya veis,
que ello es precifo cafac(e;

y alsi, en lo que elto confifte

(para que luego [e trate )

me decid , que por la eterna |
luf :

que en las esferas arde,

y  Guapo Fulian Romero. 9
3 la elquina , y que te aguaide. Vaje.

por. la fe de hombre de bien,
que os hago pleyto omenage
de que qualquiera impolsible,
que [e os ponga por delante,
le he de vencer, o morir.
Carl. O quanto el dilcurlo vale  ap.
en la ocafion! ya halle modo
de reprimirle , y burlarle,
que con muger defigual
calarme yo no era facil.
Seiior Julian , no decis,
que os proponga ¢l como cabe,
que caje-con vueftra hermana?
Ful. Ya lo elpero.
Carl. Pues no es grande
el partido que deleo,
fiendome tan venerable
fu honor , y mi amor tan [umo;
mirad , luego que fe aclare
vueltro origen , y os pongais
otra infignia femejante
a efta que traigo en el pecho,
eltoy pronto a defpofarme.
Ful: Elta bien : eflo es decir,
que yo en timbres no os iguale,
dificil es , mas yo os doy
la palabra 5 y pues que nace
el honor de los relpetos,
que otros han de conlervarme,
el que 2 mi cafa perdifteis
fera forzolo cobrarle:
facad la efpada, advirtiendo,
que efto el trato no deshace,
pues es empezar a fer
cunados antes con antes.
Carl. Tened , que eflo no es redir,
pues al ruido han de acercaile
de las elpadas , y es fuerza
que nueftra lid embaracen:
venid conmigo. ful. Guiad.
Al qaerer entrarfe , falen Fuana, y Ma-
nuela con mantos tapadas , de prifa.
fuana. Cavalleros , fi los que hacen
profeision de ferlo es fuerza,
?ue a las mugeres amparen,
avoreced la que inftada
de un yérro el mas dilculpable, -
huye::- mas ay Dios! que es efto?
B Man.
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M.n, Tu hermano s llevolo el dianche.
fuana. Todo [ufto fobre fufto

mas delventuras afade.
Carl. Senora , alentad fegura::-
ful. Dama , no hay que recelarfe::-
Carl.

Ful. Que pecho havra , que os relguarde.
Carl. Soflegad. |
Juana. No puedo (ay trifte! )

dadme licencia de entrarme::-
Carl. Donde? fuana. Donde no me vea::-
Carl. Quien ?
Juana. Quien airado me acabe.
Carl. Como ?

fuana. Como foy yo.

Carl. Cielos !
quien fe hallo en tan fiero trance?

Juana. Para que fabedor fuefles::-

Carl. Anda aprifa, no te pares.
Julian, un inftante folo
en que 2 mi hermana le encargue
el feguro de efta Dama,
permitid que de aqui falte,
que luego falgo. Man. El aliento
me efta haciendo chifi , chafe. Vanfe.

Ful.Si fera aquefta muger
Dama fuya: Sale Miguel Romero.

Mig. Aunque lografl:
tomarme tanta ventaja,
yo la vi a efpacio diftante
entrarfe aqui. fu/. Quien va ? pero
vos lois, [efior ? Mig, No me atajes,
que tras una muger vengo,
que me importa que la alcance.

Ful. Muger os puede importar
a vos? mas que fuera, padre,
que delpues de tantos afios
andeis con juvenidades?

Mig. No folo 2 mi, fi no 2 ti
smporta. ful. Que puede importarme
la que (fegun los indicios,
que aora he vifto ) tiene talle
de fer cola del que es duefio
de efta cala? Mig. En buen parage
eftuvieramos , haviendo
vilto, que de cafa fale,

Yy que a Juana [e parece?

Jul. Eflo puede imaginarle,

Defcubrefe.
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Que valor hay , que os defienda.

y os [ulpendeis ? Mig. ST thi ep
quien me detiene , ignorante?
Jul. Mira fi 3 mi me aguardaba
al fereno aquella infame!
entrare.a quemar la cafa.
Sale Don Carlos.
Carl. Hay , primero que la abrafe R
vueltro ardor , quien la defien
Mig. Dale , Julianillo, dale,
mientras yo la cafa miro.
Va a entrar y y [alen Ignacia , y Pifpe
Ignac. Ay fefior! no me le maten;
cltorvadlo, o vive Dios, |
que har¢ mil atrocidades
en defenfa de mi efpofo. |
Mig. Quien es vucftro efpofo?
Pifp. Andares. |
Ignac. Julian, que le quiero mas,
que 2 mi padre, ni 2 mi ma
Mig. Efto tenemos aora? |
Ful. Que mi furia no te acabe. Rij
Carl, Tiene eflo mucho que haces
y yo lo elpero hacer antes.
Dentro woces. Donde efta Julian Ron
prendedle , amigos. Otros. Matad
que dentro efta de efta cafa.
Dentro Andrés. Aqui eftad, pero no el
que penetreis efta puerta,
que la defiende un gigante.
Jul. Acabemos. Riiiendo,
Carl. Muerto foy. Cae.
Mig. Cayo 2 Ful.Si. Mig. No le m
que quiza podra {u vida |
Importarnos. ~ Sale Sopaenvit
Sop. Baxa , y vale |
4 tu amigo Andres, que efta
en un aprieto notable, ;
Jul. Que dices? Pifp. Hayrile vifto
trapifonda femejante? |
Sale dndrés. Amigo Julian Romerd
biea puedes aprovecharte
de tu valor , pues [abiendo
que eftabas aqui , en tu alcancé
vine , y de gentes armadas
tomadas halle las calles, E
por aquel lance paffado. 1
Ignac. Aora es menefter portarley

Pilpereta. Pi/p. Eftoy en eﬁo:‘

7
1
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dndr. Conocierorime fin darme
J° lugar , pegaron conmigo,
* 2 dos les laque el almagre:
 cargaron, y retiréme
para poder avifarte
* de que es toda::- _

~_ Salen quatro Alguaciles.
dos. La Juficia. plo
g. Hijo , huye por donde hallares:
10 la pierdas el relpeto,
mira que es de hombres infames,
. Ya me haran eftos fenores
merced de que yo me [alve.
. 1. Como un picaro aflefsina
imagina tal dislate>
‘wl. Ha canalla, ya no fois
* Jutticia, fino vergantes,  Rifien.
 que hablan mal : Andrés, la efpada.
dr. Julian , arrear adelante.
Sy @l Ignacia, 4 mi lado.
\adignac. Al que
e me acerque he de efperalle.
iidlg. 1. Mueran , amigos.
enMig. Qué es mueran?

mejor ferd que no maten:
o Xijos , a ellos. Jul. Andrés mio,
ad a lo ancho , Y zurra, Andr, A la calle.
#ig. 2. Favor al Rey. Ignac. Pilperera?
sIE4p. Ama mia. Sop. Ea s Roldanes:
~ Caigan. Alg. 1, Muerto foy. Cae.
| 5+ 2. E] Cielo
me valga. Mig. No te me alargues,
837 4. No hay quien la Julticiaayude?
| Vanfe y y fale Doiia Ifabel,
8b. Porque la muger fe elcape
% fapada, que por la puerta
falfa me mands |a faque
Carlos , en efcolra he eftado,
fin que el ruido me [epare
de armas, voces » ¥ lamentos,
Mas ay , eftrellas fatales,
Eué veo! Carlos de mj vida,
€fmano? Carl, Cielos
la vida para pedicos it

mi cala (ay de C.I'IJ:]:
¢ (ay de mil) pifap
/« Herman, 3 Ifab, )I-II:S: %

y Guapo Fulian Romera. | §

Carl. Procura
(ay infeliz!) retirarme
a donde del alma cuide.
I1fab. Yo [eré piadofo Atlante
de tu vida, y yo protefto
a Cielos, montes, y mares

vengarme de quicn te ha puefto
en tan rigurolo trance.

COITET L1323 623 040 053 223 | BII DI EES

JORNADA SEGUND A,

Salen Falian con baflon de Capitan , Ig-
nacia o y Pifpereta, '
Ignac. En fuma, feor Capitan,
fe defpide efle Soldado:?
ful. Hija ; no tiene remedio:
blasfemos defvergonzados
no f[on hombres de valor,
que en el verdadero garvo
cl esfuerzo es muy artento,
y ¢l brio es muy cortefano.
Ignac. Como €l falga en la funcion
bien , que &l jure es de tu cargo,
O que no jure? Ful. Sciora,
no creo que’ foy tan Santo,
que no tenga ('y bien ) por donde
temer que me lleve el diablo:
pues fi defpues de los muchos
dilparates que yo hago,
permito en los que govierno,
que executen otros tantos,
fi un diablo. havia de lley#rme,
me llevarin veinte y quatro,
y eflo no ha de fer . que foy
(aunque no muy buen Chriftiano )
Catolico , por la gracia
de Dios. Ignac. Pifpereta , acafo
traes tigeras, cortarémos
Para reliquia un pedazo
del veftido de efte jufto
varon 2 Pifp. Con [olo tocarlo
el que llegare tullido,
bolverd tullido, y manco.

Ignac. Ya , [efior Julian, efti

el empefio que hice 2 un lado:
mas como fe compadece

fer ufted el que eftz hablando,
B2 g
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y fabiendo que perdida

por fu genio he abandonado
cala, pauia, y conveniencia,
no me cumple aquel contrato?

Jul. Quil ¢ Igaac. Ay qué gracia ! parece

que es. de memoria harto falto.

Fu/. No fuera mucho , pues [oy

todo voluntad amando.
Ignac. A quign ?

Jul. Hiy en todo el mundo

cola digna del reparo

de Jalian, fino efle chifte?

no fe vé que con él hablo?
dgnac. Claro efta 5 porque otra cola
fuera fer un mentecato.

Pifp. Mas -vale la confianza

con que habla , que un mayorazgo.

Jul. Mira, Igoacia, ya tu [abes

con que reverente alhago,

con -qué reflpetuofo miedo

como a mi elpola te traigo,

fin haver jamis ( no digo

tenido ) ni aun imaginado,

ofadia , que ofeadiefle

el luftre de tu recato.

Ignac. Es alsi; y a no [er eflo,
~viene conmigo a eflc dano

el remedio. ful. Dexate

de delirios elcufados,

y [abete, que es el mundo

tan infame, y tan villano,

que no imagina , que puede
haver un honefto lazo

de amiftad entre dos almas

de hombre , y muger , fin que en 2ambos

haya mas de lo que huviera
entre dos buenos hermanos.
Valgate el diantre e} dilema:
hombre , y muger? luego malos.
De effa fuerte no hay acciones,
que no eften riefgos brotando,
y ferd un defierto el mundo
de Monjas, y de Ermitafios:
la obligacion, y el carino,
que te tengo , confirmaron

efta union: mas [era bueno,
counveniente , ni del cafo,

que quando mi honor peandiente
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'no haya mi ardor confumido

“me . precio de tan modefto,

vive [u roftro manchado
del lunar de una [ofpecha, =
que tiene vilos de agravio,
acuda antes que a mi honra,
a mi gufto, y mi defcanfo?
No : porque fi bien me quiege
no me querras delairado:
ni s¢ yo que fe convenga
tu vanidad , y tu garvo
a tener un ofendido

por elpofo , que ignorando
en que ha de parar la forma
de reftaurar tanto daio,
haya de fer el unirnos

para fiempre fepararnos.

Seis afios ha, que las armas
( dexandote a u en refguardo
en un Convento) he feguido,
y en difcurfo de feis anos
(en tiempo .que no fe dan
por empefio a desbarbados
las .vengalas ) he f{ubido

a Capitan : Vamos claros,
lo he merecido, porque |
es cierto que me he portado.
No ha havido funcion en dou
la polvora defpreciando, |
abatiendo los aceros, i
y hecho un bafilifco humano,

S

la propia muerte de elpanto.’
A Flandes dexo aturdida,
y los victores , y aplaufos
de mi valor, en el bronce
de la Fama refonando
en Elpana -eftaran oy, )
porque y2 foy un gran cabo,
y muy otro, y bien {e ve,
Ignacia mia , pues quando

me delvanezco , y me enlalzos
vive Chrifto, que quifiera
desbaratarme los labios.

En fin, hija, en un Convent
mi hermana efta, y ya Don £
fano, y firme [e maotiene,
con que a calarfe efta llanoy
como cierta condicion |

"'l



cumpla yo, que fino trato

‘de ponerla en tiro, aunque
fatisfaga con matarlo

‘mi venganza, dird el mundo,
que no puedo por un lado
tener hoora , y alsi echo

mi crueldad por el atajo.

Por entre ¢l plomo, y la fangre,
cuyo generolo caos

principio es de los blalones,
vengo al pundonor bulcando.
Los rebeldes de Granada

( fobre quien viene el hermano
del gran Felipe Segundo,

Principe , que adora el Orbe)
‘han de fer los deldichados
objetos .de mi furor,

y Andalucia el teatro

de mis infignes hazafas.
Veamos , mi Ignacia, veamos,
‘pues luftre antiguo de fangre
bulco , fi entre fangre alcanzo

a defcubrir la que tiempo, -

-y tolerancia acabaron:

¢ Y guardefe la Alpujarra

de enemigo , cuyo brazo

mueve , 4o interés indigno,

fino elpiritu empenado

en honra, fe de los nobles,
pues es la que obra milagros.
gr7ac. Ya havras vifto con la forna,
- Julian,; que he eftado aguardaado
- Catorce mil dilparates,

unos con orros mezclados: -

Y €l mayor de todc. ellos

es fer tan defatinado,

que en dos horas hacer quieres
lo que no Cupo en cien anos.
Ea el efado plebeyo

tu padre, y abuelo entrarop
a fer queridos de todos;

fi Dios no te did mas alto
_l“gil','. quieres th alcender
{“lﬂ_: pobre, y fin amparo,
a‘ﬁu-n‘ donde los tuyos,

01 {ubieron, nj alcanzaron ?
"?’@'El ha perdido ¢} Juicio, ap.

Don Juan de Auftria , el mas gallardo

'y Guapo Fulian Romero, 13

o0 debe de eftar borracho.

Ignac. Pretendes i fer de aquellos

con quien el vulgo irritado,
viendo que en breve alcendieron
‘a2 la cumbre delde el llano,

les eterniza.el oprebio,

diciendo antes al nombrarlos

el origen que tuvieron,

que el umbre a3 que fe empinaron?

Jul. Si , Ignacias; quiero fer de effos,

porque eflos fon mas honrados,
que los que delde la aitura
nacen a vivic baxandoe.
Antepaffados blalones

fon papeles arrollados,

que cubrio de polvo el vientos
81 el que vive en el defcanfo,

y ¢l ocio no los facude,

y antes afpira a borrarlos,

no es mas que con noble origen
un bien nacido Villano.

Y en fin, dexemonos de efto,
que ya no hay con que canlarnos,
no teniendo otro camino.

Tgnac. No hay otro medio 3 pues alto,
Manana fe aflalta 3 Huefcar,
porque oy han ido liegando
las Vanderas de Sevilla,

Malaga , y Velez al Campo,
las de Antequera, y de Ronda,
y aun diz que viene nombrado
el Don Carlos de tu hiftoria
por Capitan Belifario

de una. recien levantada,

que es [ocorro foberano,
porque fi acalo difparan,

€s con los ojos cerrados,

y en lugar del enemigo

le din a fu propio Cabo.

Pero pues muerta mi tia,

no fe me ofrece embarazo,

a elpola de promerido

he de afsiftir de contado

a [2lvo mi honor: marchemos
a difponer nueftros hatos,
Pifpereta. Pifp. Ha!l fi eftas faldag
fueran unos calzonazos

tamafos como dos coffes,
que
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que del primer tavamazo::-

Ignac. Anda, no [eas baladrona,
que me da el que hables enfado:
menos pico , y mas mancjo.

Pifp. Mejor 5, que lo digo, lo hago.

Ignac. A Dios, hombre. Vanfe.

Ful. A Dios, mi vida,

Ea, corazon bizarro,
ya eftamos en la paleftra.
Sale Sopaenvino de Tambor ridiculo.

Sop. Efte diablo de mi amo
donde eftara? que me trae
hecho [eifcientos pedazos.

fu!. Yo me he de [alir con ello,
que a mi elpiritu bizarro
claro principio le afsifte.

Sop. Sefior Capitan , hecho andrajos
vengo , por bufcar a ufted.

Jul. Vendras el roftro fudado.

Sop. En verdad , que no he efcupido
delde que ha mentide, hermane.

Jul. Por que?

$op. Porque aun con mi nombre
fiquiera no he reforzado
el ventriculo. Fzl/. Quifieras
fopa en vino : effo anda caro.

Sop. Claro efta, que la quifiera;

y ya que nos falta el caldo,
que fueffe afte al' medio dia
Capitan de chicha , y navo.

Jul. Prefto me zamparas ti.

$op. No fe quedara ufté efcafos
pero vamos a mi cuento.

A mi llegd un embozado,

y me pregunto fi era
Organifta de gualdrapos

de tu Compania. ful. Y eflo,
queé quiere decir? Sop. No faco
de los tiples de dos parches
las conlonancias 4 palos?

Jul. Si. Sop. Luego foy Organifta
del inftrumento zurrado.
Relpondile : [.for mio, .
foylo; y ¢l dixo, alargando
un papel, dele a Juliaon
efle avilo; aqui le traigo.

Al tiempo de darle el papel , le vé Fulian
wna gallina wuerta en la faldriguera.
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Jul. Efpera: vive Dios Santo,

Pero valgame San Dimas!
Ful. Aguarda , aguarda , borrache;
que es effo 2 Sop. Es un lienzo g
con ribetes colorados,
que me ha feriado una tronga,

que es una gallina muerta !
Sop. Pues digote yo, que es gallg
Ful. Picaro , ladron , alsi
{e deftruyen los Pailanos,
que en f{u cafa nos alvergana
Sop. Si en el Lugar que dexamos
fe entio efta [efiora viva ,_
dentro de mi propio quarto,
y haviendola en cortefia
mi atencion amoneftado
lo mal parecido que era
entrarfe a bufcar Soldados,
me refpondio muy altiva,
bullendo , y cacareando,
quarenta mil deflverguenzas;
havia , fiendo yo guapo,
de confentir, que gallinas
me mareaflen el bazo?
no fue polsible : cogila,
y torciendole a dos manos
el pefcuezo, la meri
en lo interior del belchaco:
aunque [ole por muger
es eierto, que me ha peladoy
y has de ver como por ella .
dos , 0 tres pucheros hago.
Ful. Ya ufted fabe, fefior mio,
lo que yo tengo mandado,
que es que nadie tome nada
fin el dinera en la mano.
Como no han de aborrecer
los Pueblos con tales dafos
los alojamientos, viendo,
que fe atreve al defacaro,
que el Oficial no executa,
un Soldadillo ordinario, .
que en las marchas ( con fu infam
va a los demas afrentando?
No fefior 5 y pues ufted I
gufta de pucheros tanto,
y le come fin gallima
fu Capitan ; lo acertado

4
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4 es , que fe contente ufted
© con hacer olla de calcos.
Das

0. Ay, que me matan!

le Andrés. Julian,

"% que 'es aquefto ? en qué¢ ha pecado

~ efle bribon ? Fal. Quitate,

dexame , Andrés, revanarlo

medio palmo de cabeza.

. S1 me alcanzas con cien palmos.

Toma tu papel, y bulca

Tambor , Balon , y Polaco.

| Arroja el papel , y vafe.

/. Dame , Andrés, efle villete.

@r. Segun parece en tu enfado,

algo debe de traer Alzale.

de dilgufto : vamos claros.

.Y effo qué te importa 3 ti?

dar. Quanto foy, y quanto valgos;

pues en peligrando i,

cata perdidos a entrambos.

/. Pues lee th, que ya fabes,

que nada yo te recarto.

e¢ Andr. Sefior Julian, fabed que

bay quien anda defeando

daros la muerte : vivid

prevenido. Es hombre honrado Rep.

el que le efcribe. Ful. Le eftimo.

como debo el agaffajo:

mas fi no dice quien es,

Do ha hecho nada.

ndr. Aun no he acabado.

¢e. A mi avifaros me toca,

Porque vivais con refguardo,

! no haya quien fe anticipe
quitarme temerario

(pues que me cuefta el feguiros )

el gran gufto de mararos. |

¢- Oigan , que aquefte papel

trac el veneno en el rabo.

-+ Mas que me quieren zumbar

Andigs, es efte algun chalco ?

ndr. No , que aun dura,

ul. Jelu-Chrifto1

que prolixo cartapacio.

¢¢ Andr. Para efte fin s efta rarde

junco al rio nos veamos

iﬁlu cinco. Ful, Aj e falea,

)§

p. Quales ? ful. Los de {u cabeza, Dale.

y Guapo Falian Romero.~ - X§

{1 es que no eftas ocuPidu'.
Andr, Aun fi llevara unos pollos,
y delpues de merendarlos
fe rifiera, fe juntara
el retozo, y el regalo.
Ful. Valgate Dios el difgufto.
Andr. Dilgufto » para tu brazo
efta es chilindrina. Ful, Andres,
no hay que blalonar, 3 elpacio;
y fabete , que no hay hombre,
qu¢ no tenga un muy mal rato
aquel inftante , que dura
el eftar defafiado.
El mas valiente fe halla
confulo, porque en [acando
el acero el mas cobarde,
fe iguala con el mas guapo;
y no fiempre la fortuna
efta del valor al lado:
Luego aquello de faber,
que es contra lo que ordenaron
Dios, [u Iglefia, y Ia razon,
Y que {i muero en el campo
me llevan diez mil demenios,
€s un cuento de los diablos:
pero en fin queda un remedio.
Andr. Qual es ? ful. Tratar de apurarlo,
"y 1 no puede ajuftarfe
fin que quede defairado,
refir luego , que los cuentos
han de fer , fiendo impen(ados,
breves , y limpios , y flalgan
por donde falieren:  vamos.
Andr. Vamonos , que orro lenguage
no entiendo mas cortelano,
que 3 quien me gafta brabatas,
correfponderle a porrazos. Vanfe.
Suenan caxas , y clarines y ¥ falen Don
fuan de Auftria , Luis Ruixada 4 Barba,
Don Carlos con wengala , y Soldadoes
de acompaiiamiento.
Juan. Con la gente que embia
fina 3 [u Rey la noble Andalucia,
Maeltro Luis Quixada,
puede la Infanteria reclurada
quedar de Flades,q embio mi hermano,
ya que el injufto , el vano,
el barbaro tefon de Avenumeya,

ha-
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16 - Ponerfe Avito fin prucbas,

haciendo la-Alpujarra otra Tarpeya,
en inlultos la abrala,

aunque tan corca emprefla , y tan elcala
dz bien alta blalona,

embarazando toda mi perflona.

Luis. No de [u Mageitad vivais quexolo,
pareciendoos blalon menos airoflo
apagar un incendio , que imagino
mas peligrofo , quanto mas vecino:
no [e miden , fenor , empreflas tales
para encargarle a iluftres Generales
por numero de Tropas excefsivo,
ni por contrario heroicamente altivo,
fino ¢s en la alabanza
del riefgo , conlecuencia , y confianza;
pues quien hay ea el mundo,
que a un Felipe Segundo
merezca elta exprelsio,que en vos influya,
fino un Don Juande Auftria, fangre {uya?

Fuan. Vueftra cordura quiere ver templado
mi difguito : Don Carlos de Alvarado,
buena gente traets.

Carl. Fue la primera
en alzar Eftandarres Antequera;

y aunque gente vilofia viene ufana,
y en lo que es la oladia, es veterana.
. Luis. Effo fe vera luego,
! eltodeandar entre el horror, y el fuego
1" da del valor indicio,
pero es menefter [aberlo como oficios
y entre Soldados,y hombres de arrogancia
_ hay muchifsimas leguas de diftancia.
¢ Faman. Quantas hay en la ciencia
| de teorica , a practica experiencia.
Carl. Alsi lo creo : pero menos tiene
Dentro ruido de Moros.,
/ el tropel Moro , que confulo viene,
donde fin orden [e confunde el brio.
Fuan.Eatrar enHuefcar oy,DonLuis,confio.
Luis. Bien lo puede hacer Dios.
Dent, Mig. Mirad , villanos,
fi tienen eftos brios , y eftas manos
los que elegis.
Dent. unos. Maradle.
Dent. otros. Gran defpecho.
Dent. Mig. Efte es uno, gallinas,del defecho.
Juan. Ola, que es efto?
Dent. Mig. Aguardad,
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y decidle i quien lo manda,
que fi efto lleva a la guerra,
hara famofa jornada. |
Sale Miguel Romero con la efpada def
de Soldado , algo aprefurado,
Carl. Teneos. .
Luis. Mirad que efta aqui::-
Mig. Quien ? |
Luis. El [efior Don Juan de Auft
Mig. Et¢ muy enhorabueua;
yo eftoy tambien a las plantas
de {u . Alreza. De rodillas,
Fuan. Como vos, |
caduco , con tan eftrafa
refolucion, 2 mi vilta
llegais defnuda la efpada?
Mig. Como los que de mi huyen
no traen, feflor , en las bayn:
las fuyas; y fiendo yo
quien detras los arreaba,
no era facil que mis ojos
por [us cuerpos penetraran, -
Carl. No es Migu¢l Romero , Cielos
Fuan. Y de efte exceflo la cauvfa
que ha fido ? Mig. Yo os lo d
fin retoricas palabras. ,
Yo, [enor, foy de Antequera
a donde mi edad anciana
reducido me tenia X
a quietud , paz, y labranza.
Un hijuelo que crie, |
que era por quien anhelaba,
fiete afios ha que eftd en Flan
y otros tantos que una carta
no le he debido : mas que het
de hacer ? aila fe las haya.
Como firva a Dios, y al Rey
con honra, y cllos le valgagg
no me ha menefter 3 m, |
que [e afe a buenas aldavas.
Vi en Antequera poner
vanderas para la fanta
emprefla de aqueflta guerra,
en que defender [e trata
la caufa de Dios, pues es
contra. Morilca canalla,
que abufando de [u ley _
Templos quema , campos taldy

i



y Religiofos deguella,
y eu@adiendofq €n 1‘{ 11_3‘:‘“
del zclo efta nieve , 3 quien
firven de copa las canas,
yuife acabar bien la poca
vida , fefior 4 que me. &lga?
; aliffarme entre las gentes -
jue. en Antequera levantan.
_legue , y halle que entre todos
juantos acuden fe facan
los de mas difpoficion
por una rﬁgla ﬁbiﬂﬂ EBIE!, _
ue fon las prendas del cuerpo,
in dexar que hacer al almas
yues yo he vifto hombres bien recios
er famofilsimos mandrias.
Llegaron 3@ mi, y por viejo
me arrojaron con infamia,
diciendo , qué puede hacer
fta caduca fantafma »
2 que dixe: podra dar
2 las Moros cuchilladas -
e efte tamaio ; y lacanda
acer@ , arrojé tantas, :
y tan feroces, que a [eis
dc los de gran perfonaza,
Jue eran de los elegidos,
los hice no bolver caras,
orque en ellos' yo no vi
mas que celebros 5 y efpaldas.
31 vos , feor 5 no feguis
opinion extraordinaria
de los Comiffarios vueltros,
lograr: mayor ventaja
~Vvalor en [efenta afos,
jU¢ no la pantominada
"0 treinta 5 mandad me agreguen
12 mas tenue, y mas baxa
~0mpaiia’, y por mi cuenta
icXa 4 [efor, Ja Alpujarra,
quantos perros encierra,
ue yo les dase tal caza,
jue acredjce que el valor
10 ¢s forzolamente alhaja,
? @@w de 4 veinte aios,

)

R, * Don Luis , el yicio
blnm"' Y tiehe gracia. y :

y. Guapo Fulian Romero,

L
Luis. En verdad , que tiene mueftras
de obrar aun mas de lo que habla.
Carl.Por padre de Julian folo aPa
efte’ caduco me canfa, |
Juan. Amigo , ya vueftra edad
no efta para fufrir marchass
y alsi, fi haveis de fervir
ha de fer con la ventaja
de ctreinta efcudos al  mes,
para que hagais la campana
con comodidad. Mig. Seior,
antes de la accion la paga?
pobres Morifcos! con efto
no. os arriendo la ganancia.
Juan.Don Luis, i la Compania
de Flaandes recien llegada
le agregad, y de mi parte
fe le encargad de palabra
al Capitan. Mig. Y que trate
de ponerme 3 la wanguardia.
Juani A Huefcar la gente marche. Pafe.
Carl. Puclta en un Convento Juana,
no temere de Julian, ap.
ni fu padre las inftancias. Vafe.
Luis. Vueltro Capitan fe acerca,
defpues que hablado le haya
podreis llegar 3 ofreceros
a [u oblequio. Mig. Vaya en gracia;
mas cuidado con decirle,
que no me ponga 3 la zaga.
Retirafe Miguel Romero , 4 Jalen fulian,
-y Sopaenvine.
Jul. Delafido de Andres , pude
llegar a efte fitio, para
procurar a quien me llens
todo un cartel de brabaras.
Mas lefior 2 Luis. Julian , aora
el lefior Don Juan acaba
de recibir un Soldado,
Yy que os lo agregue me manda
a vos por recomendado
fuyo s perfona es anciana,
pero fugeto de brio.

Jul. Quiea tanto favor alcanza,

mucho merece. Luis. Julian,
vueltras heroicas hazanas
aficionado me tienen;

por vida de Luis Quixada,

C que
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que os defeo fervir.
Ful. Los Cielos
os guarden edades largas.
Mig. Ya [e fue , y aora es precilo
hacerle dos pataratas

a efte hombre. Ful. Viejos me embian,

Sopaenvino , hermofa maula!

Sop.Con effo 3 tu Compaiiia
la llaman la eftropeada.

Mig. Vuefla merced tiene en mi, Llega.
quien de bonifsima gana
le firva, feor Capitaa.

Ful. Dios le guarde , camarada.

Mig. Eta voz conozco yo. ap.

Ful. De donde es ? como fe llama?

Mig. Del infierno foy : mi nombre
el diablo, pues aguanta
tratamiento imperfonal.

Ful. Como de effa forma me habla?

Mig. Como ? de effotra manera.

Ful. Mis, Cielos, ventura eftrana!

Mig. Mas, dichas , raro accidente!

Ful. Padre mio de mi alma?

Mig. Julianillo de mis ojos?

Ju!. Dadme i befar vueftras plantas.

Mig. Como un fentor Capitan
con la perfona ordinaria

de fu Soldado , executa

tal accion? Ful. Como poftradas
quiero, fefior, que pileis

.mi cerviz , y mi vengala.

Sep. Lo que es hijo, y padre, fom
figuras de mogiganga.

Mig. Sefior Capitan , yo os debo
(una vez que tengo plaza)
obedecer , y fervir,

y folo una corta inftancia
haceros. Que bien le fientan
al Julianillo las galas!

Fu!. Mindadme , fefior Soldado.

Mig. No hay que andarme en pataratas:
que en ‘llegando el enemigo,
defacoto retaguardia. -

Ful. Y he de perder yo dos vidas,

i te hieren , 0 te matan?

Ponerfe Avito
Vafe.

‘PI

Mig. Efto ha de fer. Hay muchacho 4p.

mas bizarre ea toda Elpana?
Seilor Capitan, ufted
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fin pruebas, |
como fi a {u padre ama,
una carta no le ha elcrito 3

Ful.Es la dificultad tanta |
defde Flandes::- Mig. Que no es¢
fi no es tan mala crianza
la {uya , que los relpetos
que debe obfervar , no guarda
pero yo le juro::= Sep. A Dios,
ya {u condicion desbarra. |

Mig. Al picaro defatento,
que fi de veras me enfada::-

Va a embeflirie.

Jul. Sefior , qué haceis ? Mig. Ya lo
a mi Cabo ( que ignorancial)
atreverme delcompuelto 2 |
En verdad , fi te cargaras
de razon, podias darme
una buena cuchillada.

Sop. Y fuera , fiendo fu padre,
conforme 2 lo que Dios man
azia atras. Ful. Aun todavia, |
fefior , hay Sol en las bardasi's

Mig. Durara efto hafta que me ety
la tierra [obre la cara. _
Pero , hijo , no me preguntas
por nadie? Ful.Solo por Juan
te debiera preguntar,
fi ya eftuviera calada
con quien es fuerza.

Mig. Aora he vifto
al feior galan fancalma,
con fu vengala tambien:
ella fe efta alli encerrada,
y no s¢ en que ha de parar
efte cuento. Ful.En que fe
de cumplir aquel contrato.

Mig. Ya me bruma lo que tarda

Ful. Sefior , paciencia. Mig. Pacies
pues mi Capitan la galta,
Pero dime, como en Flandes
te ha ido? como adelantas

en tan Ccorto tiempo tanto?
Sop. Effo yo te lo contara;
peto laus in ore propio,
es mas que aplaufo , zurrap#®
Mig. Pues qué hicifte ti1? Sop. Y
deftrocé en una mafnana ‘
de folo un abance a Dur2.




© ais. A Dura?] no es una Plaza,
M f harto fuerte? Sop. No [enor,

que era una gallina aflada,

mas tiefla que un Secretario
~ quando entra, y fale de cala.
 Mig. Anda , bufon.
. Sale Doiia Ifabel wveftida de hombre o con
: | ‘el roffro cubicerto.
fab. Sefior Julian 2
ul. Qué¢ mandais ? 1fab. Una palabra,
~y breve. jul. Sois vos el guapo
~ del papel de efta mafana?
fab. Soy quien fabe caftigar

mal nacidas arrogancias.
ul. Si renis como efcribis,
Julio Celar no os iguala.
fab. Quedad folo, y lo vereis.
%!. Dadme con la mano blanda,
por Chrifto , no antes con antes
querais [ofocarme a plantas.
dig. Que oigo ¢ ful. Vete , Sopaenvino.
Sop. Por mi de muy buena gana.
dul.Vos, fefior , dexadme un rato.
" Mig. Es facil , que yo me vaya,
oyeado lo que ha paffado 2
ul. Ved , que efto importa 2 mi fama.
Miz. Y eflotro 2 mi amor : no quiero,
que es muy polsible que traiga
. elcolta effe fantalmon.
.Y qué importa? Mig. Que gracia !
fe le ha pegado a vueflarced
de Flandes las Gafconadas?
- para contra uno, uno, y medio
¢s muchifsima ventaja.
Jul.Y fi aun no es medio, el que es uno >
op. Con un quarteron le bafta.
#l.Idos , fefior. Mig. No ha de fer.
fab. Mucho vueftro aliento rtarda.
ul. Padre, con que no quereis
obedecer mis inftancias?
dig. No. ful.Pues ha [eior Soldado,
id, y al Alferez de guardia
le preguntad i le ha dado
la fefal para la marcha;
y halla que fe de, i elte puefto
Do bolvais. Mig. Aunque lo mandas
como Capitan::- Ful. Andad.

3 Mig. X 0, como tu padre::- ful, Aun trata

-

y Guapo Fulian Romero.

19
de refiftir 2 la orden?
por vida del Rey, que haga::-
Mig. Ya voy, [efior Capitan,
temple ulted colera tanta. Vale.

Sop. Por vida del Rey::- Ful. Que dices

Sop. Quedo , que es el Rey de eflpadas,
que tambien yo jurar puedo
por fota de la baraja. Vafe.

Ful.Ya eftamos folos , hidalgo:
no le veremos la cara?

I/ab. St , porque quiero que [epas
quanto la palsion arraRca Defcubrefe.
de un hermano ; pues [abiendo
mi altivo rencor, que para
que ¢l viva, es fuerza que mueras
tu ; de un pariente ayudada
vengo en efte trage, donde
ya que ¢l delcuidado anda,
no lo ande yo , y vengar pueda
la [angre; que derramada
mia ( pueito que era f{uya)
quedo manchando las aras
de mi refpeto en mi quarto:
rific , para que te apartas?

Ful. Para fellejar el chifte
de que pretenda una Dama
refitr con Julian Romero,
que folo labe obfequiarlas.

Al paiio Ignacia 4 y Pifpereta.

Pifp. Ya efta todo prevenido.

Ignac. Y alli efta Julian. I/ab. No tratas
de defenderte? ful.Si fuera
Poeta aora, os llamara
Belona armada de cefios
en competencia de Palas;
porque el vifo del acero
os pone la tez mas blanda:
que linda eftais? Ignac, Pilpereta,
no es mala la bufonada!

Pifp. Es un::- Ignac. Elpera , y oigamos
que difcurre , y con quien habla.

Ifab. A muy buen tiempo lilonjas,
quando pretendo venganzas.

ful.Senora Dona Ifabel,
pues el agraviado calla,
callemos todos, y ved
que todo eflo es patarata:

yo no riio con hermofas.

CI Pi[P-
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Pifp. Dofia Ifabel dixo ? abanza. Salen.
Ignac. Yo fi; que aunque no tan linda,
foy mal acondicionada
para fufrir unos zelos.
Ful. Ignacia? Ignac. Ya acabo Ignacia:
mila Ifabél, pues ufted
con la capa,y con la efpada?
que transfirmacion es efta?
1fab. No os toca a vos apurarla.
Ignac. Como que no 2 buelva afted,
que no hemos de enamorarla
como efte galan, y es fuerza
que apure lo que recata,
Y2 que & mi apurarme quiere
la paciencia que me falca.
I/ab. Las mugeres como yo,
ni fatisfacen , ni agravian
a las que fon menos que ellas.
Ignac. No nos encage la hidalga,
que echar [angre por la boca
es [eftal de no eftar fana.
Pifp. Que gaftes tanta pachorra !
Ful.Ignacia ;' advierte , repara::-
Ignac. Hombre , quitate de enmedio,
no todo fobre ti caiga.
Jul. Daefio mio. Ignac, Diablo mio.
Pifp. Pegale una boferada.
#gnac. Mucho me efpaato de que
quien de nobleza fe jalta,
ultrage fu pundonor
con venirfe 3 la campafia
veftida de mofquetero. |
Ifab. Ya digo, que de effo nada
Os toca a vos. Ignac. S1 me toca.
Ifab, Que ? Ignac. Lo mejor de la danza;
Yy a fe, que con ufted fola
la he de baylar 3 eftocadas.
Ifab. Villana , conmigo ti1?
Ignac. Con ella la fenoraza. Embiffen.
Jul. Tened , aguardad. Pifp. Qué lindo!
Dentro voces, Las partidas abanzadas
con el enemigo han dado.
Otros. Guerra , guerra. Caxas.
Otros. Al arma, al arma.
Ful. Que elcucho 2
Mig. Aora bien puedo
venir A avifar que marchan. Vafe.
Sale dndrés. Julian , a tu Compaiiia

Sa'e Miguel.
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Ponerfe Avito fin pruebas,

Juan. Aunque la tierra me fale

acude , que en ordenanza '
fale al campo el enemigo,
puclto en forma de batalla,
Ifab. Antes que Andrés me conp;
forzolo es bolver la efpalda,
Ignac. Ha gallina , afsi me huyes
Pifp. Dexala para una mandria. p
ful.Como efle improvifo affalto
ha fido? Andr.De aquellas cal;
que miran -2 nueftro campo,
ha ‘abortado efla montana
mas de doce mil Morifcos:
las elcoltas degolladas
fobre las tiendas fe arrojan.
Jul. Ea , hijos, viva Elpafia, 7
Sale Sopaenvino. |
Sop.Ea , que aora os llaman
los que a palos os brumaban
ayer 5 porque hafta que truens
efta en la pared la eftampa.
Sale Don Carlos.Soldados , oy es el
en que hemos de ganar fama. |
Sale Miguel. Oy veran lo que defé
los que del bulto [e pagan. |
Salen Ignacia , y Pifpereta.
Ignac. Pilpereta , aprieta , hija,
- ya que anda la zurribanda.
Pifp. Oy he de hacer picadillo
de marlotas, y almalafas, ' J
Sop. Eftas mugeres fon locas. !
Dent. D. Luis. Soldados, 2 1a vangual
que el fefior Don Juan peligra
Sale Don fuan peleando con algunos
ros o tropezando o y cayendo.

canalla rebelde , vale

muchas Tropas efta elpada. °
Moros. Rendios. 3
Dent. voces, Abanza , que

lievan prefo a Don Juan de A
Sop. Si yo fuera aqui perfona

una grande accion obraba: ¢

mas quien me mete 2 mi en ¢
fuan. Como afsi fe defampara
vaeftro Principe, Soldados?
Sale Fu'ian. Que vco! perra canall
como el ver la deidad fola, ]
0o os confunde, altera , y md

M
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animoﬁ’ 'feﬁor'i yﬁ ellos.

1 Metenlos & cuchilladas., _
uan. Julianf s DO te Cmpﬂf}ES , bafta
que me hayas dado la vida. Zanfe.
alen Andrés o Ignacia , y Pifpereta pe-
“leando con algunos Moros.
ndr. Ha perros, bolved la .efpal-:_la.
gnac..Viva Elpana, galgos. Pifp. Viva.
Moros. Huyamos , que Ala los guarda.
gnac. A ellos. Andr.lgnacia , a ellos.
v Ewmtranles a cuchilladas.

Sale Miguel. Que eftupendas cuchilladas
- he dado oy: Julian, fi has muerto
oy delpueblo la Alpujarra.  Vafe.

Salen Don fuan , y Julian Romero.
‘uan. Valiente Julian Romero,
- mira que fangre derramas
‘por todas partes ; fulpende
efle aflombro de la parca,

y dime por la viftoria,
-y vida que me reftauras,
qu¢ he de hacer por ti? Ful. Sefior,
que me ‘concedas la gracia
_ de un Avito de Santiago::-
Juan.Por.el Rey doy la palabra.
Jul.X -2 ponermele me ayudes.
juan.Si haré ; y aun es corta paga.
Jul. Pues viertan fangre mis venas,
i es el verterla iluftrarla.
Sale D. Lyiy; Sefior ?
Juan. Don Luis, adelante,

que el enemigo [e cfcapa. Vanfe,
sale Andrés. Julian 2 SIS

Sale Ignacia. Julian 2
Sale Migyel, Hijo mio?
Todos. Que es efto >
Jul. Con una hazafa
tener i un honrado elpofo,
T un amigo de importancia,
.Yt honor, y gutto, padre.
Mig. Como 3 Ful. Cafandofe Juana.
Tpd.?;, Pues::- ful. No hay pararnos aora,
| ::.lendnErdura la baralla;
, y'Va Elpaia; i ellos , amjpos. .
Todos, A ellos, pues. i sﬂi’n:fl—:ﬁ
“nf. voces. Victoria Eflpana.
Sop. Victoria , que hemos vencido,
Como dicen los que & hallan

r -

Andr. S1 ¢l efta apuntado f

2y Guapo Fulian Romero. 21

en una funcion ,; y han hecho
lo que yo, que no he hecho nada.

ERE 803 13 HRI N B SO0 B0 R0 123
JORNADA TERCERA.

Salen Fulian , Miguel con una carta en la

. mine 5y y Andrés.
Mig. No has dicho que no entre nadie ?

Ful. St lefor. Mig. Pues , hijo mio,

lee efta carta, entre tanto,
que en mis callados fulpiros
me anego. Dafela.

Ful. Que es efto, Andres?

Andr. Yo no se¢ lo que he traido,
folo s¢ , que imaginaba
haver logrado un prodigio,
y de que he vifto 3 tu padre
me he quedado tamaiito,

Jul. A un gran corazon no hay mada

que le fofoque los brios:
veamos. que dice efte pliego.

Mig. Andrés , pues por tan amigo

de Julian te confiamos

fecretos tan efcondidos,

pudifte , di, en el Lugar

1nquirir , qué es el motivo

de [ernos todos contrarios
4ndr. Lo que yo oi en los corrillos

voces fueron de la embidia,

que caftigue por mi mifmo:

dicen que quereis haceros

mas de lo que Dios os hizos

y uno que hablandome de ¢fto

alzo una migaja el grico,

le relpondi: yo tambien

puedo haceros , fefior mio,

lo que Dios no os hizo i vos;

y difparandole un chirlo

le quite un-o0jo, probando

el argumeanto per fixo,

pues le hice tuerto, naiciendo

derecho delde el priucipio.

Mig. Cierto , - que fue buena accion
ganarnos mas enemigos |

empre
al honor de fu vecino,

0o acerte mal en cerrasle
el
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22 Ponerfe Avito fin praebas,

el un ojo para el tiro.
Ful. O quanto yerran, [efior,
los padres, que inadvertidos
cuidan de los intereffes,
que han de dexar a (us hijos,
juzgarndo , que ya no tienen
mas que fer en fiendo ricos !
Con que¢ enmendar lograremos
el laftimofo deleuido
de nucltros antepaflados,
que fin dexarnos relquicio
para faber lo que {omos,
nos confunden lo que fuimoss
y fiados en que eftan
tolerados , y aplaudidos,
no conocen que manana,
fi afpiran 2 otro defignio,
han de tener por contrarios
los que fueflen mas amigos?
Corto efpiritu alcanzaron
aquellos de que venimos,
pues no dexando noticias,
delconfiaron remiflos
poder tener algun dia
delcendiente algo mas digno,
que aclarafle las tinieblas
en que eftaban embebidos.
Mig. Suelta efta carta, Julian,
que me pefa ; vive Chrifto,
de vér, que tu entendimiento
efté tan mal con tu juicio.
Tienen la culpa los nueftros
de fer tu un inadvertido,
que te pones en la [enda,
fi no alcanzas el camino ?
Porque Maeftre de Campo
te vés, y te ves querido
del Rey, de hazanas, y fama
lleno , y con todos bien quifto,
pienfas, que efto bafta a hacerte
generalmente admitido 2
Julian , a la antiguedad
el de mas eflclarecidos
blafones , el que mas tiempo
conlerva honor puro, y limpio,
la ha de tener mas relpeto,
que en empezando , hijo mio,
a rebolver fepulturas,

o
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Ful. A buen tiempo , leflor, quan

Ful. Qué entiendo yo de cftas cofast
Mig. Es hacer un delatinos

pues aun de [u mifmo padre

Ful.Si halta aora , [efior, no eftuve

Andr. Haveda mas que a cuchilladas |

hurgando hueflos podridos, |
peniar que no fe ha de hallar
algo fuera de [u juicio, P
y aun oliendo mal , es cuento; &
hallalte i [eforito |
ya, y quicres en un inftante
enmendar lo [ucedido?
poco 4 poco , que las cofas,
que fe han hecho en el diftrito.
de mucho ticmpo , no es faci
que fe enmienden de improvilo:
pero aora , como 20ra
hemos de penfar : lo fixo
es bulcar por congeturas
aquel primero principio,
que hablar en lo que no tiene &
que dilcurrir , es delirio. : |
s 7

} =

aF

B

con la merced que me hizo

el Rey, del feiior Don Juan
folicitada , han pedido

mi genealogia, y yo |
la he prefentado. Mig. Queridoy
quien hace los difparates |
quexele 4 si de si milmo.

es affaltar un Calftillo,
o formar un Elquadron?

y en eflo el [efior Julian
fabe mas que Titolivio,

fupo hafta errarlo encubrirlo.

en la Corte? Mig. Haviera fido
mucho mejor me dexara 9
donde no fuefle teftigo :
de atropelladas aceiones,

fin norte , ocafion , ni eftilo.

ir , y aclarar embolilmos,
y hacer decir la verdad

a quantos havra , y ha havido =
en Antequera ? Mig. Es muy cie <
que cffe medio es un prodigios -
vaya , pues , y ande a eftocadas
con los muertos, y los vivos,
que tan gran difparacado |

o
es



y Guapo' Fulian' Romero.

es Andrés, como {u amigo.

® 4vdr. Vos me haceis mucha merced.
x. Seior, y en que difcurrimos,
§ que remedio hay para efto?

ig. Si las pruebas han falido

en quien fea eftrecho tuyo,
 y [e guarde gran figilo

.~ azia Don Carlos, y quantos

fe nos oponen , confio,

que dandomos tiempo el tiempo

Fars

)
I
gl |

~  podrai:- Sale Sopaenvino
 Sop. Sefior ? Ful. Sopaenvino,
que hay?

» Sop. Don Carlos de Alvarado

. dice y que hablarte es precifo.

~¥ul. Mi enemigo, y en mi cala?

& vete, Andres.

" Andr.Ya me retiro.

~ Jul. Que lera efto?

Mig. Pues quién duda,
viendonos enriquecidos
de los favores del Rey,
que cfto es venir a pedirnos
a Juana? jul.No, vive el Cielo;
yo he de cumplir lo ofrecido:
en teniendo yo otra infignia
como la fuya, te afirmo

~que he de hacer::-

- Mig. Quée has de hacer, loco?

Jul. Lo que Dios fuere fervido.

Mig. Recibele , que detrds
de efta cortina he de oiros.

Jul. Haced lo que vos quifiereis:
dile que entre: un etna animo.

Sop.Venid: plegue 3 Dios no [alga
la vifita 2 los hocicos.

Llega al patioy y fale Don Carlot,

Cnrl: Sefior Maeftre de Campo,
bien que eftrafieis imagino
mi vifita. ful. No por cierto,
que no foy affuftadizo:

Seor Capitan, adelante.
Carl. Paffar con vos efte oficio

¢s elcufaros, que haya

tntre Soldados cumplidos,

y_ceremonias. Ful. Que [on

elcufados , como dixo
¢l refran.

Fafe.

Fﬂﬁt

y
Al paiio Miguél, Que fera eflo » :
Carl. Yo, que empenado me miro
en atender al honor
de un compafiero, que ha fido
(por mas que un contrario fea )
doy al filencio el mortivo,
es fuerza, que atienda fiempre
a quien [oy.
Ful. Ya he dilcurrido
donde wvais, y no es aun tiempo
de atenderos , ni aun de oiros.
Mig. Hay mas intrépido mozo !
que [e arroje de improvifo !
no tiene paciencia. Carl. Veo,
que no me haveis entendido.
Ful. Porque no os efte mas mal,
que la vez que pude heriros,
fera mejor no entenderos.
Carl. Ved fi eftais ( ya que me explico )
en parage de acordaros,
que haveis, Julian, ofendido
a quien tiene la honra vueftra
en {u mano, y [u alvedrio:
Informante vueftro foy.
Mig. Que elcucho, Cielos Divinos!
Faul. Que fois 2 que?
Carl. Vueltro Informante:
el pliego me han remitido,
para que os haga las pruebas.
Jul. A Dios, todo el edificio  ap.
dio en tierra: havra hombre 3 quicn
le eftreche mas fu deftino 2
Carl. No tiene que difguftaros
la nueva , porque en el mifmo
punto que admiti el encargo,
depufe lo wvengativo,
y eche mano de lo noble:
Yo foy quien foy, y es diftinto
el. miraros como ahijado,
O Veros Como enemigo:
por efto propio feria
duplicado mi delito
fi usara la pluma, quande
traigo el acero que cifo.
Sea prueba de efta accion
el faber que me anticipo
a avilaros con la idea
de atenderos, y ferviros,

£a
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eu quanto no fea falar

a lo que os debo, os afirmo
que foy wvueftro : yo dilcurro
wutil el advertiros

lo tengais dilpuefto todo,
pero no dana el avifo.

Nada vuefiro he menefter,
porque nada he de admitiros,
nt dineros , oi-alsiftencia,
antes m1 hacienda os aplico.
Si algo hay que vencer , no quede
por medios 5 ya tengo elcrito,
que pongan a vueftra orden
los correlpondicntes mios

en Aatequera el caudal,

que pidais a vueltro arbitrios
Efto con la calidad,

que el efecto concluido,
enemigos como de antes
quedamos , y aun mas refidos;
que una cofa es mi nobleza,

y otra mi rencor antiguo.

Y porque ni aun un inftante
podais culparme de omiflo,

quedad con Dios, que aora propio.

voy a ponerme en camino. - Pafe,
Ful. Muy buen viage os de Dios.
Sale Miguel, _ _
Mig. Julian,que haces 2 eftds en tu juicio ?
como no vas tras de efle hombre,
y no te arrojas rendido
a [us pies?
Ful. Como he de ufar
de dos caras , de dos vilos,
{1 mi intencton es lograr
( fi una vez me califico)
darle , en lugar de mi hermana,
}a muerte por. arrevido ?
Y fi el que me hace el agravio
viene a hacermez el beneticio
mayor , COMo a un tiempo puedo
alhagarlo, y deftruirlo 2
Mig. Que s¢ yo? que es calo nuevo
en ¢l mundo fucedido?
Sop. Facil es la {olucioan:
tratarle como 2 cochino,
regalarle , y engordarle,
y luego ecnwrarle a cuchillo.

Ministerio de Cultura, 2009

Ponerfe Avito fin praebas,

M:g. Julian , ya ves que tu hoora W
elta: en extremo peligro »
en, manos de tu contrario,
a quien ha reconocido
por pariente Luis Quixada, | |
y le tiene en el recinto 3
de fu quarto en el Palacio; |
y efto quiza le ha movido :
a darle las pruebas tuyas, i
Yy ya que yo participo g |
del riefgo, no he de dexar |
elte calo a otro regiltro:
tras ¢l partire.

ful.La vida | '
tu voz me ha reftituido. '

Mig. Pues a4 dilponerme voy.

ful. El Ciclo vaya en tu auxilio:
el avilo prefto.

Mig. Es juego, y
para dexarlo al olvido? s,

Sale Pifpereta como de cafa huyends ds

o Ignacia.

Ignac. Elpera , infame.

Pifp. Ay feior !

Jul. Que es efto 2 de
Pilpereta 2

Ignac. Aparta , hombre,
hare¢ a efta picara anicos.

Jul. Que [eas ;, Ignacia mia,
tan terrible? en qué ha podide
ofenderte efta criada ?

Ignac. En nada, fenor Don Frio,
y apelmazado : bien haya |
la madrota que te hizo.

ful.Dimelo , dueno adorado.

Ignac. Pues eftoy yo bien contiga
paca venirte con efla |
peladez? que fi me irrito::- g

Jul.Mira, que eres una fiera.

Ignac. Fiera? pues no hemos perdido
nada los dos en querernos, |
que no es ulted tan Narcifo.

Sop. Que va , que te da un moquete
fi la apuras? '

Pifp. Todo ha fido
haver errado el planchado.

Jul. Por eflo? eflo imposta un pito:
no te enojes.

que das gritos; &

Igndn . !



y Guapo Fulian Romero,

3 . s
4 4 pues como ird ufted lucido,

a Palacio entre Schores,
Cortefanos , y Miniftros,

 fenor Maeftre de Campo,

" en tanto que en el retiro

donde me ha traido, eftoy

firviendo a un viejo enfermizo,

que es [u padre, y tolerando

*  no haga de mi (aunque le alsifto )
mas calo, que de una uilte

& criada del baratillo?

4 Pifp. Toma i purga.

Sop. Es maidica. |

onac. En qué pienfa? efti dormido?

Ful. Que hayas de fcr_mi muger

con genio tam exquifito?

Ignac. Y con efla forna ufted,

3 que haya de fer mi marido>

"0 Jul. Llegara dia en que me hayan

"% de aburrir fus precipicios.

Ignac. A mi no, que yo ya eftoy

aburrida de fufrir]os.

ul. Por Dios, que tengas paciencia.

Ignac. Por Dios, que th tengas brio.

ful. Que es tu genio muy inquieto.

dgnac. Y el tuyo muy eftadizo.

Ju. Acabada ya la guerra

- de la Alpujarra , has venido

donde en poder de mi padre

t€ tengo, porque al carifo

firva de muro el refpetos

hafta ver fi concluimos

lo que no ignoras , logrando

dos guftos ran excelsivos,

§ €mo mj luftlre, y tu mano,

& tras, Ignacia, a. afligirnos.

Jl

2§
Jgnac. No lefior , que ufted no es facil
que [e aflija de poquito; -

y bueno es antes de hallarfe

calado, llevar fabido

la condicion de Ja elpofa:

ello es efte , dilcarririo,

fi puede aguantarlo al cuentos

y fi o, laudetur Chriftus.
Ful. Mira , tienes tanta gracia,

qU€ aun es tu enojo un hechize.
Ignac. Vendigame Dios amen;

y a ti por lo derretido.
Jul. Yo me voy.

Ignac. Halta defpues.

Jul. Tuyo foy.

Ignac. Ya me lo han dicho:s<
Jul. Mis finezas>

Ignac. Tus donaires.

ful. Teago gracia?

Ignac. Delde nino.

ful. Piefto bolvere 3 tus 0j0s.
Ignac. Delpues que haya comido

todo el Lugar, que tu flema
dan las dos::-
Jul. Quando >
Ignac. A las cinco.
Jul. Sopaenvino, figueme. Vafe.
Ignac. Siguele tui, Sopaenvino,
que para hacer amiftades
€rés un poco mas vivo.
Sép. Yo alcahuete > el mundo micntey
que foy Gallego caftizo, |
y dexare por dos reales::-
Pifp. Que 2
Sep. Que me llamen Judio. Vafes
Ignac. Vén aca wi, buena alhaja,
Pifp. Que aun no [e ha acabo el ruide 2

Vanfe , y [alen Doiia Ifabél , y Fuana.
Ijab. Dexadme , que de veros,

Dona - Juana::-
novedad mi venida;

a tu fagrado apela,

Yo, pues,

mas mi vida afligida

Fuana. Bien juzgo que ha de haceros

ten piedad de mis males, Ifabela.
que de un Convento

en Antequera, donde fue el intento
de mi padre, y hermano

D ma
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Ponerfe Avito fin pruebas,
me retirafle del comercio humano,
por aquel delafio, :
que tuvo vueftro hermano con el mio,
viendome alli dexada
de los mios (fi bien affegurada
de Don Carlos , de quanto fe intereflz
en cumplirme de elpofo la promefia)
tolerar no he podido
ni aquefta fulpenfion, ni aquel olvido.
S¢ quien [ois , y que os debo
particular amor ; con que me atrevo
hacer @ la que es parte, medianera,
como ampararme vueltro afedto quiera
de vueftro hermano, 3 vueftra propia fombra,
del que mio fe nombra;
pues recelo mi muerte
eftando oculta, y quando de efta [uerte
(con un pariente anciano, que ha logrado
de mi prifion haver facilitado
la falida ) me veo a vueftras plantas,
lograd cen una accion finezas tantas
como rendida os ruego:
y aunque me halle el peligro ; defde.luego
mi deftino tendré por venturofo,
eftando al lado del que ha de fer mi ¢lpolo,
deftino la fortuna, y fin la pena
con vueftro auxilio de la nota agena,
Ifab. Quien , que obro yo ha creido ape
como quien {oy, ya tiene merecido
el amor de mi pecho |
por la buena opinion que de mi ha hecho;
y mas quando a Julian, a peflar mio,
aborrecer no puede mi alvedrio.
Mi hermano ha dias, que a una diligencia
por la pofta partio , y aun de fu aulencia
la caula no he f{abido; 1
y pues a tan buen tiempo haveis wvenido,
en mi cafa os hallais, y en el efpacio
feguro de Palacio,
en que Don Luis Quixada, mi pariente,
nos hofpedd, que logra juntamente
el favor de fu Alteza,
y del Rey: efto puede mi fineza,
Dofa Juana, ofreceros,
a lo demas elculo refpoudéros.
JFuana. Por queé caula, fefiora?
Ifab. Porque es razon que delcanleis aora.
JFuana. No alimenteis con dudas mi cuidado.

Iﬁl&-
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I/ab. Entrad ,

v Guapo Fulian Romero, 27
y deicanfad., ‘ |

Jjuana. Yo me perluado::-
Ijab. No vivais con recelo.
Juana.No os debo apurar mas: guardeosel Cielo. 7y

1fab. Como puedo yo decirla
Jo mal que VIEAS y fabiﬂndﬂ,
que 2 limitarla a promeflds
Garlos , es un fingimiento,
fiado en que jamas logre
Julian lo tratado entre ellos?

Sale Don Luis Quixada.

Lais, Dofia Ifabel 2

I/ab. Sefior 2 Luis, Ya
fabeis , que en lugar quedo
de vueltro hermano, de quien
recibi anoche efte pliego,

y ¢l hizo dichofamente

- fu viage, y [e halla bueno.
Ifab. Yo os eftimo la noticia.

Lpis, No os durara el delconfuclo
de fu aufencia , que imagino
bolvera 3 la Corte prefto.

}ab. Logrando vueftros favores,
nada puedo yo echar menos.

Luis. A Dios , que al quarto del Rey
paflar , Dofa Ifabel, quiero,
que es forzofo hablarle.

Ifab. Donde
havra ido Carlos? qué es efto®
el Ciclo os guarde mil afios;
no percibo efte mifterio. Pafe.
‘ Sale Don Luis Quixada.

Luis. Ya que el quarto del Rey pifo,
confulo , y trifte me veo,

Por ver que fu Alteza fe haya
1nclinado en cal empeno.
Sale Don fuan de Aufivia.

Juan. Don Luis>

Luis. Deme vueftra Alteza
fus pies. De rodillas.

Faan, Amigo , y Maeftro,
levantad ; que mi carifio
N0 permite tanto exceflo:
Parece que eftais con roftro
difguftado > Luir. Confidero,
que deciros es forzofo,
qQue no logreis un intento
¢0 que os haveis empefiado,

Vale.

defeando complaceros
mi buena ley, no es cordura;
pero no tiene remedio.
Juan. Pues qué hay de nuevo? decid.
Luis. Mal va la empreffa faliendo
de que el Avito fe ponga::-
fuan, Quien, Don Luis?
Luis, Julian Romero.
Salen al paiio fulian , y Sopaenvine.
Ful. Sopaenvino , yo me he oido
nombrar. Sop. Te vienes metiendo
por las puertas de Palacio,
fin temor de los Porteros.
Jul. Ya [abes, que efta licencia
del Rey concedida tengo.
Sop. Bueno es, que lo fepan todos.
ful. Detente , que vive el Cielo,
que [u Alteza, y Luis Quixada
eftan alli : a que buen tiempo
me trujo el pelar , que me hace
venir f{in mi?

Juan. No lo creo,

aunque ya me ha repetido
muchas noticias [obre effo.

Luis. Senor, Don Carlos me eflcribe
con baftante fentimiento.

Juan. No hallarfe de hombre que tieng

tal modeftia , y tal esfuerzo

el origen, y afirmar

los vecinos de {u Pueblo,

que es de villana profapia?

aqui hay embidias, y zelos,

que ea Julian Romero::-
Jul. Que oigo !

Fuan. No cabe tan gran defeto;

y i me empeito en f[u honra,
no cautelando efte rielgo,
para que yo quede mal
ha fido un gran delacierto.
ful. Valgame el “Cielo , que efcucho !
ya es publico mi delprecio:
poco honor tiene mi vida,
quando no me caigo muerto.
Sop. Seiior , mal anda ecfte ajo.

Dz Ful.

Ministerio de Cultura, 2009



28
Ful. Que dices, wil?
Sop. Que efta acedo.
Luis. S¢, que, por el calo propio
de {er Don Carlos fu opuefto,
vivas diligencias hace
en favor de Julian, pero::-
Juan. Pues , amigo Don Luis,
yo que la vida le debo,
no he de abandonar la emprefla.
Jul. O heroico Principe excelfo!
Juan. Que no le vere en mi vida,
fino le dexo bien puefto.
Jul. Ni yo me dexare wvér,
que homicida de mi mefmo
me repetire la muerte,
que me dara mi tormento.
Luis. E1 Rey viene.
Juan. Pues hablarle
por Julian , Don Luis, pretendo,
que aqai hay maldad conocida.
Ful. Harto buen agente tengo:
mache podri mi defgracia
fi falgo mal con el pleyto.
Sale el Rey.
Rey. Principe > faan, Senor.
Rey. Qué haceis ?
Juin. Elperando en. efte puefto
al Sol, que vi 3 amanecer,
que es fegundo fin primero.
Ful. Sopaenvino , aqui es forzofo
hacer del fufto denuedo:
no en mi [emblante conozca
el Rey, que pueda fer cierto
€l temor de mi defdicha.
Key. Que decis?
Juan. Efto fabemos:
Julian Romero, [cfior,
ha logrado mereceros
de un Avito la merced,
dificil en eftos tiempos,
y folo a tantas hazafas
jullo merecido premio:
{us emulos le perfiguen;
yo le amparo, y le defiendo::-
Rey. Pues que mas quiere , Don Juan?
Sale Fuiian. Yo , que a tal ocafion llego,
os lo dir¢:, gran [efior,
{1 con las voces acierto.
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- Juan. Yo eftoy aqui , tened brio. 47 cidat

fan praebas,

Sop. Vive Dios, que fe ha turbado: ap
picaros hay con relpeto.
Rey. Julian Romero , pues vos,
que no fabeis lo que es miedo,
Yy a quien por vueftras hazanas
conozco , eftimo , y aprecio,
fin valor en mi prefencia?
Jul. Senor , pues es para menos
la hiftoria en que me he metido?
Rey. Hablad mas claro.
Ful. Si puedo.

Jul. Con tal amparo no tiemblo.
Scnor , una roja infignia
os pedi para efte pecho,
tan penetrado de heridas,
como efta de fentimientos:
Han querido los demonios,
que no halle vivo, ni muerte
pariente de quien probar,
porque los mios tuvieron -
la mifma flema, que yo,

y abandonando fu aprecio,
ni en fu linage cuidaron,
ni papeles recogieron.

Rey. Que decis ? |

Jul. Qae he de decir?
que no doy con mis Abuelos,
y algun diablo los hundio
en los profundos infiernos.

Rey. Effo como puede fer ?

Ful. Como ha de fer , fino fiendo?
Yo, [efior, s& que [oy noble,
porque ni juro, ni misnto:
tengo un corazon leal,

%ago bien, fi acalo debos

oy muy bien intencionado::-
sop. Eflo no prueba, pues vemos 4j.

muchos , que en el no pagar |

fundan el fer Cavalleros.

ful. Soy inclinado 4 las armas, '

y en ellas jamas me vieron

jaltanciofo , prefumido,

infufrible , ni1 fobervio;

y ultimamente , [efior,

la [angre de quien delciendo,

¥2 no la tengo en mis venas,

porque por mil agugeros :
a



12 he derramado por vos,

la que he adquirido luego
vueftra es; porque fe ha formado
del pan de que me [fuftento,
que es el de la municion,
harto duro, y harto negro:
perdonad , fino me explico,
que no he tenido fugeto,
que retorica me enlefie,
fino es la voz de mi acero.
Yo tengo muchos contrarios
. en Antequera 5 mas creo,
que nadie {abe memear
como la lengua el acero:
efta es verdad infalible.

y Guapo Fulian Romero. 29

buena droga! Rey. Yo defde oy
fer vueltro informante quiero;

y fino fe halla relquicio

( pues me venis proponiendo,
que ya es vueftra fangre mia)
decid , que a qualquiera abuelo,
que falte a vueftro linage,

le tomen::- Ful. De quien?

Rey. Del pueltro:

pero mejor es moftraros

lo que un Rey puede en queriendo:
no haveis de falir de aqui

fin que bolvais fatisfecho. Vafe.

Ful. O Rey infigne ! dichofo

quien firve 34 tan grande dueiio.

Juan. Ea, que faldremos bien.

Jul. Pues claro efta que faldremos.
Fuan. Yo os debi::-

Ful. No hableis , fefior,

Si dicen, que no merczco .
vueltras honras'y diran bien; -
pero [efior , y que haremos
con fer Maeftre de Campo,

 fi quando dudofo, y ciego
entro @ probar mi linage,
- cola con cola no encuentro,
como avifan. en las cartas
de mis padres, y mis deudos?
Ha de quedar deshenrado
un hombre , que en fin fe ha puefto
a perder por vos la vida,
por [er. unps majaderos
mis alcendientes'? cargara
Bercebui con todos ellos.
Efto fe ha de tolerar?
- No, Julian; porque yo atiendo
mas 4 la [angre vertida,
- que 3 la heredada.
- que effo digais: que bien fiente
_Quien os tiene por difcreto !
Rey. Vos: probais harta nobleza

L ‘on probar de vueftros hechos.

ul. Y para el Avito bafta>

1931, yo lo mando ; yo puedo

|, hacer que todo lo fuplan.

ul. No entiendo de fuplementos:
Vito que fe remienda,

Para San Francifco es bueno.

*9. Pues , Julian , haced que bufquen F«/. Qué bufon

(gracia ha tenido , y delpejo )
Eu’:ﬁm principio. Ful. Principio?
B0 [¢ encuentra pughero:?

Jui. Me huelgo,

de eflo , que me averguenzo.
J Vafe Don Fuan.

Luis. No' obftante , fuera mejor

que por naturales medios
os honraran , no dexando
vueltra opinion en diverfos
pareceres. Vafe.

Jui. Vive Diosy’

que defconfuela efte viejo
fuertemente. Sop. Se parecen
fus palabras a [us geftos.

Ful. Sabe el Cielo , Sopaenvino,

que aunque hablé con los alientos
que vifte , ‘yo eftoy fin mi.

Sop. Tuvieras t mi abolengo,

y no temieras. ful, Pues
quien eres ? Sop. Al es bunueloz
la cepa materna mia

fue Noe , y el cimiento

de mi linea paternal

Adan arando ; y por eflo
con el vino, y ¢l mandrugo
fe vino a hacer el compuciio
de Don Sopaenvino , hijo
del zoquete, y el pellejo.
eres tan frio!

Sale Don Luis Quixada con unos papeles,
Luis. Julian , ya va aqui el decreto

para que el Avito os pongan,
que-
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30 Ponerfe Avito fin praebas,
quedando ¢l Rey en haceros Fifp.’Tu vas fin tiy y con Juliag,
las informacioenes. fu/, Con que Ignac. Pilpereta, yo le quiero,
ya falimos bien con effo?

= ) N 1 l,"f’
Luis. Yo no lo sé, [olo sé v
( aunque el Rey con tal empeito,

aunque le apuro. Pifp. Es cariﬁ{;
ladrado , como el del perra.
Andr. Alli viene Sopaenvino. |

4 It

y tal prifa os favorece)
que 3 lo que dixe me atengo.
Sop. Atenida efte tu vida,
y el alma del Cancervero.
Luis, Venid conmigo.
Ful. Y a donde?
Luis. E1 Rey ordena , que luego
el Capitulo fe junte
en fu Real Capilla, a efefto
de que fe haga efta funcion.
Ful. Si ¢l lo manda, yo me venzo,
que 4 fu cuenta lo demds
queda , pues fe encarga de ello.
Sop. Cofa es bien extraordinaria.
Luis. Porque os alegreis me alegro.
Ful. Yo no entiendo de eftas colas,
mas sé que al Rey obedezco. Vanfe:
Salen Andrés 4 Ignacia y Pifpereta 5 y
- Miguel,
Andr. Apenas llegais , [efior,
del camino medio muerto,
y ya a Palacio venis?
Miz. No debe temer folsiego
quien :no debe tener vida:
no dices tu, que vinierom
azia efte fitio? Ignac. El falio
con Sopaenvino tan ciego,
y tan turbado y que yo - |
quede dudando, y temiegdo,
de que que diablos. traian
las cartas vueftras , fupueflo
que tanto le atolondraron.
Mig. No es de referirlo tiempo:
folo s¢, que convencido
del defengafio poftrero,
por la pofta como tui,
bolvi igualando al Correo.
Andr. Que [e erro todo g [efior,
en no tomar mi conlejo,
que puelto yo en "Antequera,
- no huviera quien el reluello
- osara echar. Mig. En Palacio

mucha concurrencia advierto.
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‘Sop. No me hablen tan recio,

llgﬂar. Ay Pifpereta ! no ves

Sale Sopaenvino,
Sop. Que prifa tiene el Ingenio
de acabar con la Comedia;
pues de fucefflo en fuceflo i
no da elpacio. Mig. Sopaenving,
que traes ? x

que foy cafi [efioria

con un:amo Cavallero. . g |
Mig. Que dices ? Sop. Que-3a Julia

el Rey el Avito ha puefto ©

de Santiago , y aun le ha dado

la Encomienda de Alaexos.
Mig. Elo como puede fer,

fi aun las pruebas no fe hiciero
Sop. A eflo ¢l relpondera,

que fale folo y y fulpenfo.

Sale Fulian con Avito 5 y penfativl

que bien le alsienta el remiendo
Pifp. Ya no [abes, que es galan2
Fui. Valedme , divinos Cielos!

que no sé que me fucedey .

ni s¢ efte atropellamiento

i es favor, o disfavor. .
Mig. Hijo Julian, que¢ ha fido el

qui¢n te ha puefto aquefla infigh
Ful. El Rey. Mig. Como? |
Jul. Anteponiendo - 5l
JIa execucion de las pruebass o
yo le informe del eftrecho
en que las nueftras fe hallabam,
y ¢l tomo f[obre [u regio |
cuidado la accion, mandando
como Principe [upremo
me le pufiefle, antes que
pudieflen dudar los cuerdos =
fi confeguirle podria. ¥
ig. Y ‘de eflo eftds tan contento?
quicate efla infignia, aleve:
arroja , arroja en el fuelo
efla nota de tu ultrage,

que mas efta enrojeciendo




.y Guapo Fulian Romero.

“§ 12 purpura de fu efmalce
. tu {femblante , que tu pEChO.
0 ul. Padre , pues no es duefio el Rey
de hacer los nobles?
\Mig. Concedo:
L mas'no a los que fon de Tangre,
! fino a Ios_de privilegios.
El que de padres a hijos
§ logra blafon tan fupremo,
W recibe effe don de Dios,
! en que los Reyes tuvieron
la parte que toca al luftre,
+ mas no la del nacimiento.
ndr. Quien effo ha de averiguarlo?
“S  Sefior, bueno efti lo hecho.
FMig.No efta, Andres, que es fuerza confte,
‘I que el Rey ufando del Cetro,
y el poder, lo mando alsi;
y en igual de honra, y trofeo,
la mayor {enal de infamia
~ € un Avito mal puefto.
dgnac, Pues buenos hemos quedado.
“Jul. Seior , ya lo confidero:
& iréme 3 quexar al Rey,
' pues aora paﬂhr le véo
de la Capilla 2 fu quarto:
aqui el ‘dolor del defpecho
& de mi pena, y mi congoja. -
WWalen ¢l Rey y Don Juan de Auftria , Do-
' #a Ifabél , y acompaiiamiento.
d4an. Que tienes, Julian Romero?
8¢. Que es efto 2 de que ‘os guexais ?
Yab. Dichofa yo , pues encuentro’ ap.
_al Reya quien a ver f{algo.
| "?-*Eﬂ que os deteneis ?
Jul. Excelfo -
I Felipe, 3 cuyos pies fon
dos mundos firial eftrechos
yo foy el que ha fufpendido
Vuefiro curfo, y yo me quexo
VOs de vos, pues me haceis
0 vez de una honra, un delprecio.
El Avito » que me dais,
OS pongo 3 los pies, fabiendo,
Que fin probar mi linage,
1Yando todavia puedo
¢f noble , en quanto la duda
0 [e aclara de no ferlo,

!

L
-

31
efta mal fixa [efial,
es mas que honra, vituperio.
Yo no merezco ferviros,
tan defdichado naciendo, |
que ignoro quien foy s y alsi,
hafla inquirirlo , protefto
irme a climas elcondidos,
a habitar obfcuros fenos,
fepultar mi infaufta vida,
en donde mi monumento
fea el mar, porque ni aun huellas
gueden de mi fin pofirero.
Quiere irfe , y fale Don Carlos.
Rey. Oid , efperad. Carl, Seior,
por [aber quanto es de vuefiro
{ervicio la nueva mia,
a vueftros pies me prefento.
Rey. Que traeis , Don Carlos?
Carl. Quedan
las pruebas en el Confejo
de Julian Romero, y pude
con mafia, induftria, y con medios
aclarar quien es.

| Yul. Pues , hombre,

quien foy 2 acaba con ello.
Carl. Digno de la infignia, que
aaticipada la encuentro -
honrandoos , y hermano mio
pronto a cumplir lo propuclto,
calando con Dofa Juana,
pues mi igual la confidero.
1/ab.Que oigolvoy por Doiia Juana.Vafe.
Carl. De un vecino Lugarejo
de Antequera defcendeis,
en donde gozais el fuero
de noble , defde que ¢l Moro
perdio el Elpafiol Imperio:
todo probado lo traigo
con teftigos, ¢ inftrumentos.
Jul. Cumplifteis como quien fois.
Sop. Si ¢l delpacha bien, y prefto,
poco ganara a informante.
Ignac. Salto rinco de contento:

-

Jelus , b Jelus!
Mig. Como aCer no muero ?
Rey. Don Juan, veaofle las pruebas
al punto. Sale Don Luis.

Luis. Sehor , ya vengo

de
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32 Ponerfe Avito fin pruebas.

de dexarlas aprobadas.

Ful. Con que flalieron ? Luis. Salieron.
Fui. Don Carlos , foy vueftro elclavo,

mi hermana, y quanto yo tengo
es vueltro, que un pecho noble
no debe pagar con menos.

Andr. Eflo {1, valor del mundo !
yo por mi amigo os ofrezco
el corazon. Cari. Embiad
por mi elpola.
Salen Dona lfabel , v Fuana.
Ijab. No hay que hacerlo,
que yo la traigo conmigo.
Ful. y Carl. Como?
Mig. Defpues lo [abremos.
Rey. Don Juan , mucho eftimo, que
falgais del empefio vueltro.
Fuan. A vos as debo , [efior,
lo airofo que yo me veo.
Carl. Dofa Juana, efta es mi manae.
Davfe las manos,
fuana. Yo con el alma la aceto.
Ful. Sefior , 2ora la licencia
pido de mi calamicnco.
Rey. Con quicn?

F 1 N.
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Ignac, Conmigo fenor, ; '
que [olo yo:la merezco, N |
porque viniendo coon el !
le he el’tudlada bien el genioy

Rey. Si 't guftas , lo permito.

Ful. Ha Igoacia! el alma te ‘ut

Danfe lai m~wao0s-?

Ignac. Yo 5 como ya te ia he dad
hay poco que hacer en eflo.

Andr. Julian, fi tu amigo Acdres
con Dona Ifabel::- Carl. Teneos
porque mi hermana es ya vuelld

Andr. Feliz quien vio [u deleo |
tan bien empleado en vos.

Dale la mano a Doiia Ifabel.

Ifab. Vueltra elclava me conficllo.

Juan. Julian, fea en hora buenz. &

Ful. O gran fefior ! mucho os debo

Sop. Dame efla mano, borracha.

Danfe las manos.

Pifp. Aqui la tienes , camueflo.

Todos. Y aqui tiene fin el cale
tan eltrano como nuevo,
ponerfe Avito fin pruebas,

y guapo Julian Romero. |

[ L

Calle de la Cruz Nuc_
en donde



